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MAGYAR NÉPLAP
POLITIKA1 ÉS TÁRSADALMI KATHOLIKUS HETILAP.

Megjelenik minden pénteken 10 oldal terjedelemmel.
A „Magyer Képlap“ eI8-

fiietósl ára:
Egész évre 1 írt 80 kr. 
Fél évre . — * 95 „ 
Negyed evre — „ 50 ,

Esryc* szám 4 kr.

A „Magyar Néplap“ és
„Mezőgazda“ elfiflxotásl

Egész évre 3 írt — kr. 
Fél evre . 1 , 50 , 
Negyed évre - , 80 ,

Felelős szerkesztő:
LEPSÉNYI MIKLÓS.

Társ-szerkesztő :
NÉMETH GELLÉRT.

A cég fejének, 
irányi Dánielnek ha­
lála óta két dolog 
jellemezte a függet­
lenségi címer alatt 
ámító pártot. Egyik 
a belső súrlódás, 
amely önző sze­
mélyi szempontokat 
vitt mindig az elvi 
kérdések közé, má­
sik a szabadelvű 
kormánynak suba 

alatt való támoga­
tat i.

Mind a kettőben 
leginkább a sakíer- 
védő Eötvös Károly 
volt ludas. Ahol 

Eötvös van, onnét 
a béke, nyugalom 
és egyetértés ki van 
zavarva. Az ő ve­
szekedő természete 
a békét meg nem 
tűri. Nem is egész­
séges ha naponkint 
bajba nem kaphat 
valakivel. Amellett 
erőszakos, türelmet­
len, elkapatott, ki 
magán kívül az 

egész világot osto­
bának tartja. De 

gőgje annyira még 
se terjed, hogy a 
húsos fazék urai

Szerkesztősé* ée kiadóhivatal: Budapesten, L ker- 
I>űbrentel-mea 18. sz. — Ide küldendők az előSzetósi 
pénzek, valamint a lapba szánt mindennemű közle­

mények, es esetleges reklamációk.
Kg}' ö hasábos hirdetési nonparailsor ára 10 kr.

-Ä- füg’g’etlenség'í párt.
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Albrecht, királyi herceg

elölt meg ne hajolna. 
Oh, azokat nagyra 
becsüli! Szóval, sza­
kasztott mása Szi­
lágyi Dezső minisz­

ternek. Mindkettő 
egyformán goromba, 
egyformán kímélet­

len, egyformán 
gőgös, egyformán 

kész ellenségeskedni 
is, kormánypártias- 
kodni is, amint a 

gescheit magával 
hozza. Mert fő a 
haszon! Nem hiába, 

hogy mind kettő 
kálvinista. Ez meg-
Ind muarliw-itlejt uiuiucyi. ug van-

az a szellem lengi 
át működésüket, 

mely a történet bi­
zonysága szerint a 
kálvinizmus bélye­

gét képezi.
A kálvinizmust is 

az a jelige vezette 
mindenkor, mely 

Eötvös-Szilágyi kál­
vinista prófétákat 
vezeti: A haszon 

minden előtt. A kál­
vinizmus, az anya- 
szentegyház virágos 
íájái'ól letört eme 
száraz ág, ugyan

Szives bizalommal kérjük tisztelt elvbarátainkat, lapunknak apostoli bu, 
ionos terjesztéséire, mert magasztos eszméink magvait csak igy leszünk képesek 
és magunknak a jövőt biztosítani.

zgósággal való foly- 
széles körben elvetni 

Szerk.
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váltig tiltakozik ez ellen és nagyon szereti ha­
za fii ág át hánytorgatni. de aki a történelmet is­
meri. és — hogy Eötvös ur szavaival éljünk, •— 
nem tűzre való forrásokból ismeri, az nagyon 
jól tudja mi értéke van e hánytnrgatásnak és 
tiltakozásnak. A történet feljegyezte. — és bár­
mily érdes nyelve legyen is, lapjairól e följegy- 
zé.st le nem nyalhatja se Eötvös-SzilAgyi. se 
Thaly Kálmán ur, — hogy a törököt a kálvi­
nisták hozták e szerencsétlen hazára : midőn mi 
csatákat vívtunk a pogány csordával, a kálvinis­
ták a törökök táborában hadakoztak ellenünk és 
saját hazájuk ellen: Beden a nagy kálomista fe­
jedelem térdre hullt a török szultán előtt és ily 
őszinte vallomást tett: .íme, Magyarországot 
felséges uram lábaihoz teszem.“ Soha se volt 
nagyobb ellensége a magyar alkotmánynak, a 
magyar nyelvnek, a magyar nemzeti eszmének 
11. József császárnál, és a kálvinisták ezt a csá­
szárt félistennek tartják, halálakor alig tudtak 
vigasztalódni. Nagyon szeretik e derek urak 
Havnaut és Bachot szidalmazni, pedig rig a 
hatalom ezek kezében volt. ugyancsak iparkodtak 
körüldöngicsélni őket. Sót a kálomista Róma. hi­
res Debrecen városa nagy érdemeikre való tekin­
tettel díszpolgároknak is megválasztotta őket 1

Ugyanaz a szellem, mely eme tényekben 
megnyilatkozott, ugyanaz tűnik ki a két nagy 
kálvinistának, Szilágyinak és Eötvösnek műkö­
déséből is. Ajkukon a haza, de szivüktől messze 
van. C~ak amolyan légypapirosnak tartják eme 
magasztos fogalmat, mely a könnyen hívők el- 
széditésére való.

Kétségbevonliatlanul beigazolta ezt Eötvös 
ur kacéi kodása a kormánypárttal. Kiszakadt a 
függetlenségi pártból, hogy a kormányt támogat­
hassa. De azért a függetlenségi cégér alatt 
árulta tovább is népámitó eszméinek zavaros 
lőréjét. Azt mondja, hogy függetlenségi pedig 
szabadelvű párti; azt szeretné elhitetni, hogy el­
lenzék, pedig mindenki tudja, hogy a kormány­
párthoz tartozik ö is s ellenzékeskedése csak 
népboloüditás. Jellemes ember bár nem valami 
nagyon találhatja irigylésre méltónak ezt a sze­
repet. de mivel a húsos fazék körül ülni nem 
kellemetlen, akárhányan találkoztak a független­
ségi cégérü urak között, kik a kálvinizmus szel­
leme és Eötvös Károly példája szerint szerettek 
volna Egiptom fazekainak boldogító árnyába 
jutni.

A sok epedést végre is egy merész, hatá­
rozott lépés követte. Ráléptek Eötvös Károly 
u'.jára. A vezér persze Szolnok város megabcu- 
golt képviselője, Justh Gyula s a követők azok 
a jeles firmák, kik titkon már eddig is, de, leg­
inkább az egyházpolitika tárgyalása alkalmával 
a kormány mellett voltak.
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Alább kinyomatjuk neveiket, hogy ismerje 
meg a közönség a függetlenségi párt alját. Nyi­
latkozataikban ütik mellüket s nagy hangon pró­
bálják azt a hirt terjeszteni, hogy elvhűségük, a 
18-as elvekhez való szilárd ragaszkodásuk miatt 
léptek ki a pártból. Csakhogy ezt gondolkodó 
ember el nem hiszi ám. Hát ugyan ki rette a 
pártban lehetetlenné, hogy elvhűek legyenek ? 
Hát eddig nem követhették elveiket? Sőt elveik 
ellenében a kormányt is támogathatták, oly nagy 
szabadságot élvezőnek. Hanem más itt az ok. 
Feszélyezte a függetlenségi cégérű titkos kor­
mánypárti urakat azon pártbeliek szemrehányása, 
kik zászlóhagyásukut folyton fölhánytorgatták ne­
kik. Szabadulni akartak a szemrehányástól, azért 
kellett Justh és Komjáthy vezetése alatt elszakad­
niuk és a függetlenségi pártot a kétfejű sas 
mintájára alakitaniok át.

Az egyházpolitikai kérdések senkire se mér­
tek halálosabb csapást a függetlenségi pártnál.

. E pártot e kérdések megtépték, megtörték, hite­
lét és tekintélyét teljesen tönkre tették, álar­
cát leszakgatták s a nagy közönség, mely e 
párt iránt eddig bizonyos kegyelettel viseltetett, 
ma már tisztán látja, hogy nagyobb ámítást a 
nép vonzalmával még soha se űztek, mint a 
függetlenségi honatyák, kik színre tetszetős szó­
lamokkal traktálták ugyan a közönséget, de suba 
alatt ők is ott kanalaztak a szidott husosfazék- 
ban, a szabadelvű pártiakkal.

Az eddig erős párt derékon törött, a kor­
mánypárt végtelen örömére. Igaz, hogy eddig se 
volt nagy oka e párttól tartani, — hisz csak 
annyi kellemetlenséget csinált, amennyi a minisz­
ter urak kártyáinak elrendezett egymásutánját 
meg nem zavarta, de most még kevésbbé jöhet 
számba. Egymással kaptak hajba, tehát a kor­
mány nyugodtan alhatik. Mig önkeblüket tépik, 
a külső ellenségnek nem keli remegnie.

A szegény magyar nép nem adhat elegendő 
hálát az Istennek, hogy a néppárt megalakult. 
Mily szomorú, mily sivár volna sorsa a néppárt 
nélkül. Teljesen ki volna szolgáltatva azon pár­
tok zsákmányául, melyeknek egyike se érdemli 
meg támogatáséit. A néppárt nélkül vagy a miit 
vagy a titkos kormánypártot (azaz a független­
séget) kellene támogatnia. De hát van-e oka, 
hogy akár az egyik, akár a másik iránt bizalom­
mal viseltessék és zászlaját lelkesedéssel támo­
gassa ? Bambának kellene lennie, ha csalódásai 
után is bizalommal viseltetnék a nevezett pártok 
iiáut. Az eddigi pártok részéről csak csalódás 
érte a népet. Nem volna-e esztelen, ha tovább 
is csalódni akarna? A kormánypárt kormányzási 
képességei felől egyedül az adóprés csavarásá­
ban nyújtott bizonyítványt. A függetlenségi párt 
pedig csak üres szólamokkal traktálta a közön-

r



isi______ __ Magy ar

seget. A valódi közérdek iránt azonban se egyik­
nek, se másiknak nincs érzéke. A szegény em­
berek ügyeit egyik se karolta föl. A kisgazdák, 
kisiparosok és napszámosokról, valamint a mun­
kásokról, a kormány megfeledkezett a független­
ségi párt pedig soha nem hozta szóba a neve­
zettek érdekeit. Sőt, hogy a néppárt e fontos 
kérdéseknek előkelő helyet adott programmjában, 
miáltal a nép rokonszenvére érdemessé tette 
magát, a függetlenségi párt nem kevésbbé gú­
nyolja, gyalázza, üldözi érte, mint a kormány­
párt. Ha igaz barátja volna a népnek, ha való­
ban a nép javát óhajtaná, kezet nyújtana a nép­
pártnak, üdvös törekvésében. De a néppárt prog- 
rammjának megvalósulásától jobban fél mint az 
ördög a tömjénfüsttől. Pedig hát tessek a pro- 
grammot elolvasni s tessék megmondani : melyik 
pontja nem jó, melyik pontja veszedelmes, me­
lyik pontja nincs a közönség előnyére? Van-e 
abban a programúiban csak egy sor, egy mon­
dat, melynek megvalósulásáért a népnek és a 
nép barátainak nem kellene epedve epedniök ? 
Nem, annak a programúinak minden mondata a 
nép javát, a haza üdvét célozza! S a független­
ségi párt csak úgy üldözi a néppártot, mint a 
kormánypárt. Miért? Mert csak úgy nem barátja 
a népnek mint amaz. Fél a nép javát előmoz­
dítani. Szegénységben és sötétségben kívánja 
tartani, mert mig szegény és ostoba, addig köny- 
nyebben el lehet vele bánni, könnyebben el le­
het nyomni. A zsarnokok soha se szerették ha 
a nép tisztán látott és jómódú volt. A független­
ségi pártban pedig nem kevesebb a zsarnoki 
hajlam, mint Tisza ur pártjában. Érthető tehát, 
hogy a néppárt egészséges és népboldogitó üd­
vös mozgalmát nem szívesen látja.

Hanem e párt piszkolódása meg nem tán­
toríthatja a józan népet. A függetlenségi párt 
önmagát is folyton piszkolja, saját tagjait is 
egyre gyalázza, egyik a másikat kitagadja. Az 
ilyen pártnak se hitele, se becsülete a józan 
ember előtt nem lehet.

Van ugyan egy-két tiszte1 etre méltó alakott 
de ezeknek, ha választóik bizalmát meg akarják 
tartani, ki kell lépniök abból a csudálatos pártból 
és átlépni a néppárthoz. Választóikat föl is kér­
jük : hívják fel őket, lépjenek a néppárt kebelébe, 
hogy ezután is tömörülhessenek zászlaik alatt. 
Adják tudtokra, hogy a jövőben csak néppárti 
jelöltre szavazhatnak, mert a néppárt programmja 
mellett a többi pártok programmjai semmit se 
érnek. Hogy tehát támogathassák, hagyják el az 
eddigi pártot és szegődjenek a néppárthoz.

A függetlenségi pártnak nagy tekintélye ed­
dig se volt, de ketté szakadása után még kisebb 
lesz. Lassankint át fog alakulni kálomista párttá
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és végül föl olvad a kormánypártban, melyhez 
titkon eddig is tartozott.

Támogatóit egyedül a kálomisták fogják 
szolgáltatni, akik a hatalom árnyékában soha 
se érezték rosszul magukat és ha lehetett jól 
belekapaszkodtak, mint Tisza Kálmán, Szilágyi 
Dezső és Bánfíy Dezső példája igazolja.

Hogy ezek után a kormánypártra való fel­
szí vatás ellen nem fognak tiltakozni, hát az igen 
természetes. Vájjon tiltakoztak-e az ellen a 
nagykőrösi, ceglédi, kecskeméti kálvinisták, hogy 
képviselőik a kormány kátyúba szorult szekerét 
emelgették ? Azt mondják e derék hazafiak ha­
szon mellett a közügy és népérdek elárulása se 
szégyen.

Csak siessetek garázdálkodni, mert jó világ­
tok napja alkonyul, A néppárt eszméje terjed s 
elterjedtével az önzés apostolainak és becsület 
.Tudásainak kampesz.

Az az idő midőn legszámbajövőbb párt 
a néppárt leszen, nincs messze.

Nincs messze, mert a becsületes emberek 
mégis többen vannak mint a becstelenek.

Népbarát.

POLITIKAI HÍREK

fai?

A néppárt a képviselőházban. Múlt szombaton szó­
lalt fel a képviselőházban dr. Zelenyák, a néppárt egye­
düli képviselője. Hogy mennyire feszélyezi az egymással 
jól megalkuvó képviselő urakat dr. Zelenyák állásfog­
lalása, leginkább kitűnt abból az indulatosságból, mely- 
lyel beszédét kisérték. Minden áron zavarni és megakasz­
tani törekedtek. Türelmetlenül belekiáltoztak beszédébe, 
gúnyos nevetéssel igyekeztek zavarni, majd hangos be­
szélgetést kezdtek. De a derék szónokot mindez nem 
zavarta meg. Elmondta okos beszédét az akadékosko­
dás dacára is, még pedig szépen, értelmesen, magyarán 
és bátran. Zelenyák után Eötvös Károly állott fők Mint 
a szelíd galambra a káiya, úgy csapott a néppártra a 
a tiszaeszlári saktcrvédő. Nem a kormány javaslatával 
foglalkozott hanem a néppárttal, iparkodván minden 
rágalmat reákenni. Csakhogy hazudozásaival egy kicsit 
már elkésett Eötvös ur, mert a nép a néppárt for­
galmával tisztában van s mindent elhitetni nem lehet 
vele. A rágalmakra mindig azzal fog felelni: Éljen a 
néppárt!

A függetlenségi párt kettétörése. A néppárt nagy 
fejfájást okozott a függetlenségi uréknál. Látták, hogy 
a becsület fogy, a nép kezd tisztán látni. Persze, hogy 
nagyon megijedtek ettől. Valamit kell tenni, mondák. 
S tették. Kapccsffy Jenő egy indítványt adott be, hogy 
válasszon a párt egy bizottságot, mely bekóborolva az 
országot rendezze a függetlenségi párt ügyét s nyerjen 
neki híveket. Justh Gyula a pártelnök nem találta hely­
telenek az indítványt, csak hogy a bizottság kiküldését 
önmagára nézve sértésnek vélte. Azt akarta tehát, hogy
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az elnököt, azaz őt bízzák meg a szervezés vezetésével 
A többsi g azonban nem nagy véleménynyel ehetett 
Justh ur képességei felől, mert Kapocsfy indítványát 
fogadta el. Ennek következtében Justh kilépett a part- 
körből és vele a kővetkező képviselők is:

Baky István, Barabás Béla, Bcniezky Árpád, Be- 
niczkv Miksa. Bornemissza István. Boda Vilmos, Csá- 
volszkv Lajos. Endrry Gyula. Farkas Balázs Gencsy 
Albert", Haviár Dániel. Helfy Ignác. Hoitsy Pal. Uly« s 
Balint. Isaák Dezső. Justh Gyula. Káliay Lipót. Kiss 
Albert". Kolozsváry-Kiss latrán. Komjáthy Béla. Konkoly- 
Tliege József, Kemény Pál, Lukács Gyula, Lakatos Miklós, 
Madarász Imre, Meskó László, Mülek Lajos, Nánásy 
Gvula Noszlopy Gyula, Olay Lajos. Pap Elek. Pogány 
Sándor. Putno'ky "Mór. Rigó Lajos. Szemere Huba. 
Tlialy Kálmán, Thold Dániel, Tóth János, Tóth Ernő,
Veres József. _

Ugvan mi lesz még ebből a folyton marakodó
kétfejű pártból!

hajójában, mely 
fél három előtt 
nem katonák a 
Mindezek a hajó

Albrecht kir. herceg utolsó útja.
A gyászmenet.

Albrecht kir. herceg temetése az elképzelhető leg­
nagyobb gyászpompával és fejedelmi fénynyel íó-án 
délután ment végbe, Vilmos német császár személyes 
részvétele mellett.

A temetésről a következő tudósításaink vannak :
Délután igen szép idő kedvezett a temetésnek. A 

rendkívüli katonai pompa, a nagyszámú külföldi elő­
kelőség jelenléte és az óriás néptömeg a temetést 
rendkívül fényessé tette.

Félháromkor vonultak a csapatok, ezúttal a j 
szokásos zeneszó nélkül s elfoglalták rendeltetési he­
lyüket. . I

A hallotta? menet a Hofburgból indult meg. Elén . 
egy lovasszázad haladt, ezután egy udvari furir jött 
ir,vo.,, ez elhunvt szolgálati személyzete, udvari lakájai 

j tisztviselői, e; y kamarafurir, a volt parancsőrtisztek 
.küldöttsége, a szolgálatban volt szárnysegédek, azutan 
. aró Piret, az elhunyt főudvarmestere, két udvari furir, 
majd a hat fehér ló által vont vörösszinü gyászkocsi 
a koporsóval. A koporsó mentén kétfelől négy udvari 
lakáj, két teremszolga és égő viaszfáklyákkal négy ap­
ród‘haladt, hat tüzér-testőr haladt jobbról és hat ma­
gyar testőr balról, azonkívül a darabonttestőrség nyolc 
lovasa jobbról és ugyanannyi balról rendes kiséretökkel. 
Azonfelül a kocsitól jobbra báró Appel táborszernagy 
lovagolt, mint a legidősebb hadparancsnok és balról 
gróf Uexküll-Guillenbrand, mint a bécsi hadtest parancs- 
noka.

A halottas kocsi mögött a király haladt huszár- 
tábornoki egyenruhában, jobbján a nemet császár ma­
gyar huszárezredesi egyenruhában.

A két uralkodót az idegen fejedelmi személyiségek, 
a kir. hercegek, küTöldi tábornokok, az elhunyt kir. 
herceg ezredéinek küldöttsége s a becsi tisztikar követ­
ték. A magyar honvédség küldöttsége nagy feltűnést 
keltett. A testórgyalogság az egész gyászmenet két ol­
dalán folyton velehaladó sorfalat képezett, ezután egy 
kombinált zászlóalj következett és végül ismét egy 
lovasszázad zárta be a menetet.

Menetközben a trombitások a Generalmarsot fúj­
ták, a katonazenekarok is kivonultak, de nem játszottak.

Az óriási menet a maga tarka külsejével rendkívül 
sürü katonai sorfal közt vonult tova. A Hofburgtól

ugyanis a kapucinus templomig nagy tömegekben, ket­
tős, sőt néhol négyes sorfalakban mintegy 39 zasz.óalj, 
tehát majdnem két teljes hadtest volt felállítva.

Az egész utat végig a merre a menet haladt, sor 
ezerre menő közönség foglalta el. Az erkélyek es ab­
lakok mindenütt tömve voltak.

A beszentelcs.
Ez alatt a kapucinus templom 

szokatlanul komor mezt öltött, már 
mindazok egybegyűltek, a kik mint 
menetben magában nem vettek reszt 
jobb oldalán foglaltak helyet, mig a baloldal a menet 
megérkeztéig teljesen üres maradt; csupán gróf Hunyady 
főszert art ásm ester tesz hol itt. hol amott intézkedéseket. 
Később Hohenlohe herceg íöudvarmester._ gróf Traut- 
mansdorf fókamarás és gróf Széchen főmarschall is 
megérkeztek.

A hajó jobboldalán ott voltak mindazon aiplo- 
máciai képviselők, és külön kiküldött követek ■ mind­
annyian nagy díszben — a kik idegen államfőket kép­
viseltek, de a kik nem voltak katonák. Hozzájuk- csat­
lakozott Apliardi pápai nuncius. Itt gyűltek öszszc- 
fér.yes magyar díszben: Báró Bánffy Dezső minisz­
terelnök. gróf Kálnoky közös külügyminiszter, 
közös pénzügyminiszter, gróf Festetics, Perczel 
Josipovich Imre és báró Jósika Samu magyar 
terek. Jelen volt továbbá: Szilágyi Dezső, a 
képviselőház elnöke, gróf Khnen-Héderváry 
bán. Gyurgyevics a horvát tartományeryülés 
Schuszter és Szmrecsányi püspökök, grói Károlyi Tibor, 
gr. Széchenyi Gyula főajtónálló, Tóth Vilmos a közös 
főszám szék elnöke, gróf Csekonics András, Giczy Béla, 
nyug. altábornagy, gr. Szapáry Gyula, gróf Hunyady 
Imre, Gromon Dezső államtitkár, báró Fikolics Feodor, 
gróf Nákó Kálmán, gróf Esterházy Pál és Stojanovics 
báró képviselő. Chlumelzky báró az osztrák képviselő- 
ház elnöke, Abrahamovics és Kathréin az osztrák 
képviselöház alelnőkei; Bacquehem marquis, gróf Schön- 
born, gróf Wurmbrandt, Madeysky, Piener és da­
vor szí: u osztr. miniszterek, Saleívszki, Bezeczky, gróf 
Hohenwart Lobkovic tartomány marschal. Gautsch, 
Steinbach, Kiemannsegg gróf, helytartó, Jansekovics, 
Badeni gróf helytartó, titkos tanácsosok.

A minél'n részében fekete posztóval bevont temp­
lom számos helyén, kisebb-nagyobh példányokban ott 
díszelgett az elhunyt kir. herceg címere, tudniilik az 
aranygyapjas-rend láncával körülvett, három részre ősz 
tott pajzsa a habsburg-lotharingiai háznak, a mely fehér 
alapon," koronázott hermelinen nyugszik. Ily címer fedte

Káliay 
Dezső, 

minisz­
ni agyar 
horvát 

elnök«’,

az oltáron levő nagy keresztet is, a mely e felírást 
viselte: „Albertus, archidux Austriaé. MDGCCXCV*.

Délután 3 és */s órakor jelentetteK, hogy a menet 
! közeledik. A papság Gnischa bíboros hercegérsek veze- 
I lese alatt, az Augusztiner- és Tegethoff-Strasse-n át a 
j Neuer Markira ment, hogy onnan a menet élén haladjon.

Egyidejűleg a kolostori étteremben összegyűlt kir.
I hercegnők az oltár előtt elhaladva a templomba jöttek 
i és csendesen helyet foglaltak. A hölgyek mind mély 
I gyászban jelentek meg és sürü fátyol fedte arcukat. A 

zenekar kis emelvényén a kamarások és asztalnokok 
jelentek meg.

A templom elé érkezvén a gyászkocsi, leemelték a 
koporsót, a melyet a papság élén a hercegérsek foga­
dott. A templomba először a papság lépett be, majd 
koporsó mellől az ott haladt hat-hat testőr és ezután 
vált láthatóvá a koporsó, a melyet nagy díszbe öltözött 
szolgák vittek s az égő gyertyákkal körülvett arany­
hímzésű fehér atlaszteritővel bevont ravatalra helyezték,
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Ó felsége és Vilmos császár erre a templomba 
léptek és a hajó baloldalán, a ravatalhoz legközelebb 
álló két imazsámolyhoz mentek. Utánuk jöttek a kir. 
hercegek, az idegen ezredek küldöttségei, a gyászmenet- 
bon részt vett titkos tanácsosok, s a tábornokok közül 
a titkos tanácsosok.

Királyunk balján Vilmos császár ült, a Szent-Ist- 
ván-rend nagy keresztjének szalagával,

Ö felsége imazsámolya mellett az első sorban ül­
tek gyászolók: Mária Terézia Württemberg! hercegnő, 
Izabella kir. hercegnő és Izabella szász hercegnő, azután 
Frigyes, Károly, István, Jenő és Reiner kir. hercegek, ! 
Albrecht würtenbergi herceg, Ulrich würtembergi her­
ceg, — az egyetlen a jelen volt urak között, a ki frakk­
ban és fehér nyakkendővel jelent meg. — János 
György szász herceg.

A koporsót Gruscha, bíboros hercegérsek szentelte 
be, mire az udvari zenekar énekesei elénekelték a 
„LiberaM. Ezután felemelték a koporsót és gyászimák 
közt fáklyakisérettel levitték a sírboltba. A papság ment 
elől; az első főudvarmester következett a pálcával; 
azután az elhunyt kir. herceg föudvarmestere és kél 
szárnysegéde, a testőrök és az apródok, a kik mind le- j 
kisérték a koporsót a sírboltba.

Abban a pillanatban, a mint levitték a koporsót, 
megkezdte a kivonult katonaság a tisztelgő lövéseket, 
meg pedig oly módon, hogy a Heinrichhoflól kezdődő­
iig a Burgig és onnan vissza a kapucinustemplomig sorban 
minden zászlóalj megadta a sortüzet ; egyidejűleg a 
Schmeltz-téren két tüzérdandár minden ágyújával három 
lövést tett.

A sírboltban még egyszer beszentelték a koporsót. 
Ezalatt ö felsége Vilmos császárral készen álló kocsi­
jához ment, a melylyel az uralkodók a líofburgba haj­
tattak. Csak az utolsó beszentelésnek is befejeztével, 
midőn a papság is visszatért és az első főudvarmester 
átadta a kapucinusok quardiánjának a koporsó kulcsait, 
távoztak a gyászszertartáson résztvett vendégek a temp­
lomból.

A német császár látogatásod.
A német császár délben meglátogatta a kir. her­

cegeket és az idegen fejedelmi személyiségeket, kik 
délután viszonozták a látogatást. Délután 5 órakor Vil­
mos császár a Hofburgból gyalog ment a külügyminisz­
tériumba, a hol fél óráig tartó látogatást tett gróf Kál- 
noky külügyminiszternél, mire visszatért a Hofburgba. 
A családi ebéd után Vilmos császár elbúcsúzott az 
uralkodóház tagjaitól és azután fel 8 órakor grót Eulen- 
burg nagykövethez hajtatott, kinél másfél óráig időzött. 
Vilmos császár koszorúját délután fél 6 órakor tette 
le egy porosz tábornok Albrecht kir. herceg kopor­
sójára.

Vilmos császár 28-án este 8 órakor tért vissza 
Berlinbe.

Dr. Zelenyák János beszéde.
(Tartotta a képviselőház febr. 23-iki ülésén )

T. képviselőház! (Halljuk! Halljuk! Midőn az 
1895. állami költségvetésről szóló törvényjavaslat tár­
gyában a t. ház figyelmét igénybe venni bátorkodom, 
teszem ezt egyszerűen azon indokból, hogy röviden 
jelezhessem álláspontomat, mely a költségvetés el nem 
fogadására késztet. (Halljuk a baloldalon.)

T. ház! Tagadhatlan tény, hogy Európa összes 
államai között Magyarország áll legizoláltabban, tisztán

önmagára, önerejére utalva és ha itt ott sikerül is egyik 
vagy másik nemzet rokonszenvét kivívnia, e rokonszenv 
gyökerei mélyen belenyúlnak a hamisithatlan magyar 
nép természetébe, melylyel sokszor önbaját felejtve, a 
leigázott népek felkarolására törekedett s törekszik. (Hall­
juk! Halljuk!)

De e rokonszenv sokszor csak üres látszat volt, 
mely mint a köd szétoszlott, ha a magyar hős karja 
által kivívott győzelmi babért az általa fölszabadítottak 
kezére juttatta. Önzetlen önfeláldozásáért a magyart le­
rn ügzés érte, önzetlen önfeláldozásáért csalódás kísérte. 
(Zaj a jobboldalon. Halljuk ! Halljuk! a baloldalon.)

A történet lapjai világosan mutatják, hogy a 
magyarnak csak egy intő szózat jutott osztályrészéül : 
„Segíts magadon és megsegít az Isten !*

Beöthy Ákos: Ez igaz! (Derültség a baloldalon.)
Zelenyák János : önerejére utalva viharokkal da­

colt, ádáz ellenségeket tiport le és fényes győzelmeket 
jegyzett a történelem lapjaira. És vájjon ezen kivívott 
dicső győzelmek eredményét minek tulajdoníthatta ? Tu­
lajdonította egységes összetartásának, önálló magyar 
géniuszának. (Halljuk ! Halljuk !)

Mint szerves egész önzetlen hazafiul géniusza ál­
tal vezérelve rakta le nagyságának amaz alapját, melyet 
idegen népek megirigyeltek tőle. Idegen szellemet tör­
vényhozásában egyszerűen megmételyezését látta saját 
géniuszának.

A mig magyar volt, a magyar nagy volt.
Az idők rohamos árja azonban behömpölygette 

ebbe az országba az idegen szellemet is ; azóta a nép 
ereje hanyatlani és fajába helyezett bizodalma is sü 
lyedni kezdett. (Zaj a jobboldalon. Halljuk! Halljuk!)

Sülyedni kezdett, mondom a magvírnak önbizalm 
és ha végig nezett saját hazáján, bizonyara maga is 
beismerte: „Mi a magyar most? rut sybarite váz ! (De­
rültség a jobboldalon. Halljuk! Halljuk!)

És ha most végig nézünk ezen az országon, váj­
jon mit látunk ? Azt, hogy a magyarnak múltja dicső, 
jelene sivár, jövője pedig aggasztó. (Egy hang a jobb­
oldalon : Borzasztó ! Derültség.) ha ezen magyar géniusz­
nak itt e hazában fényes hajlékot nem építünk. (Hall­
juk! Halijuk !)

T. ház! Egy kérdés tolul most elém: vájjon mi­
ben keressem én e nyomasztó helyzet tulajdonképeni 
kutforrását ? (Halljuk ! Halljuk ! a jobboldalon.) Hiszen 
ezen magyar népnek van alkotmánya, van önálló, füg­
getlen magyar kormánya. (Derültség. Zaj.) szóval van, 
mint a magyar néppel elhitetni akarják, mind az, ami 
alkotmánynyal biró népet boldoggá tehetne, és mégi-' 
duzzog a magyar nép, elégedetlenkedik, sebeire utal és 
azt mondja, ezek a sebek azért fájnak annyira, mert 
önfiai ütötték. Ezen független kormány mostanában 
rendszeresen idegen népek törvénytárából átvett és he­
venyében átdolgozott törvényekkel igazgatja a népet 
vagy ha azok elégtelenek, rendeletek útjára lép ; ezen 
idegen szellemnek beavatkozását nem tudja eltűrni a 
magyar géniusz, mert attól tart, hogy csúfjává válik 
saját magának, midőn a német Michelnek hosszú ingé­
ben jelenik meg a magyar földön.

Mondom ez a nép elégedetlenkedik, elégedetlenke­
dik pedig azért, mert még ez a föld is, melyből él, me­
lyet ő ápol és megdolgoz, még ez a föld is hűtlen lett 
hozzá. Az adóterhek napról-napra nőnek, mig az árak 
csökkennek. A törvénytárak szaporodnak törvényekkel, 
a szegény nép éléstára pusztul. (Egy hang jobb felől: 
Jaj, de szép! Derültség. Zaj. Halljuk! Halljuk!)

Nem bizik ez a magyar nép most sem abban a 
rendszerben, mely 25 esztendőn át jogokat ígért, de
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nem adott, nem abban a rendszerben, mely semmi 
egyebet nem nyújtott, semmi másnak nem tekintette 
mint adófizető tárgynak. Nem bízik tehat. abban de 
bízik még saját magában es abban az into szózat 
ban. hogy segíts magadon és megsegít az Isten. E= o 
segíteni akar magán, hogyan? miként? Megindít egy moz­
galmat. melylyel meg akarja dönteni azt a rendszert, 
mely abba a helyzetbe sodorta. Itt a házban íelhoza- 
tott". hogy országszerte van bizonyos mozgalom, melyet 
néppárti mozgalommal kereszteltek el. Ezen népmozga- 
lomról mondották, hogy semmi egyéb csak urugy es 
látszat, mert nem a nép anyagi és szellemi jólétét kí­
vánja előmozdítani. Azt mondják, hogy hamis jelszavak 
azok. melyek annak a mozgalomnak a zászlajára írvak, 
tudniillik a népérdeké.

Kérem szépen, azt mondották, hogy igaz, én azt 
mondom, nem ; nem pedig egyszerűen azért, mert ezt 
a jelszót mi átvettük azoktól, akik 2ó esztendőn ke­
resztül hangoztatták, hogy a nép érdekében működnek; 
önöknél ez igaz jelszó volt, nálunk hamisnak bélyegzik.
Ez a hires liberális osztó igazság. A nép látván, hogy 
ezen rendszer mellett többé már nem boldogulhat, se­
gíteni akar maga magán. Nem azért, hogy az egyes 
pártokat megbomlassza, hanem, hogy az egységes nem­
zeti géniusznak itt e hazában a pártok között és a par­
tok segítségével jó és szép otthont készítsen. (Halljuk ! g 
Halljuk 1) Ezen mozgalom létjogosultságát kétségbevonni j 
bizony a mai körülmények között nem lehet. Épe.n az, 
hogy annvi piszkot szórnak rá, mutatja, hogy igenis 
létjogosultsága van. Elnevezhetik őrjöngőnek, (Igaz . 
Úgy van ! Derültség. Halljuk '. Halljuk '.) akárminek, de 
mivel a népből indult ki, a nép fonja folytatni és meg- j 
akadályozni mm fogják. (Derültség és'felkiáltások jobb- i 
felől: A reverendák.) Nem mi dobtuk az üszköt a nép g 
közé, mint azt sokan hirdetik, ezt az üszköt az a rend- j 
szer dobta, melylyel maga a nép megelégedni nem tu- 
dóit. A mozgalmat nem mi indítottuk meg, hanem an- j 
nak melegágya ott fekszik a liberális rendszerben. (De­
rültség jobbfelől és a szélső baloldalon. Zaj).

Továbbá az mondatik. mintha ezen mozgalom 
által a felekezeti béke megrontatnék. Kérem szépen, 
mindnyájan tudjuk, hogy nem felekezeti békének a 
megbontására törekszünk, hanem igenis mivel Magyar- 
országnak szüksége van összes erőire, azokat összeol­
vasztani első és főkötelességünk. Már kérem az, hogy 
egyik vagy másik felckezet a saját vallási tételeit védi, 
hogy t. i. azokból a sarktételekböl egy rendszer kedvé­
ért nem en^ed semmit- ez még nem felekezeti békének 
megbontása. Valamint én hitemet nem tudom feladni, 
úgy nem követelhetem, hogy azt az én kedvemért más 
megtegye.

Hitem sarktételeit megvédem és azért örömmel 
szemlélem, hogy a nép vallásos érzületet megsértve látja 
azon törvények által, melyek nem kebeléből, nem vá­
gyaiból és óhajából kei ültek ki, hanem melyek egysze­
rűen a meddőségben szenvedő kormánynak eledelét 
képezik. (Derültség jobbfelől.) A kormányzat hét sovány 
esztendejében átvették boldogult Irányi örökségét, nem 
hogy felneveljék, de hogy elneveljék. (Derültség.)

Most sincs ám a liberális rendszer tisztában azzal, 
hogy miként fogja életbe léptetni ezen törvényeket. 
Más utón bizonyára nem, mint úgynevezett rendeleti 
vagy ukázos uto'n. szuronyt szegezve vagy karhatalom­
mal. (Derültség. Mozgás.)

A felfogás minőségét én nem tekintem, hisz ez az 
emberek gondolkodásmódja szerint váltakozik. Én ha­
tározottan kijelentem, hogy az üszköt a vallás szenté­
lyébe a liberális rendszer dobta bele.

Komjáthy Béla: Amen ! (Nagy derültség a jobb 
és a szélsöbaloldalon.)

Zelenyák János: Most izgatóknak neveznek min­
ket, mikor mi nem támadó, csak egyszerűen védő ál­
láspontot foglalunk el. Nem támadunk mi senkit csak 
a saját vallásunkat megvédeni, megoltalmazni akarjuk, 
abban pedig nem fog megakadályozni senki, mert ez 
erkölcsi kötelességünk. (Zaj. Halljuk! Halljuk!)

Az mondatott továbbá, hogy izgatunk a törvény 
ellen. Ha egy törvénynek, a melyet mi sérelmesnek is 
merünk el, átalakítására vonatkozó törekvésünk izgatás, 
akkor ez is az ; de ilyen tekintetben izgatott már a t. 
kormánypárt is. midőn a szentesített törvénynek mó­
dosítását követelte s keresztül is vitte. Sőt, hogy töb­
bet mondjak, ott van p. o. az anyakönyvyezetesre 
vonatkozó uj, — nem tudom, határozat-e már, vagy 
nem az, de bizonyára tervbe vétetett — az az eljárás, 
hony t. i. a néptanítók legyenek az anyakönyvek veze­
tők Hogy mit mond a törvény, azt a t. képviselőház 
jól tudja, hogy t. i. ilyen hivatalt néptanító nem visel­
het. Ekkor kimondatik és pedig tisztán a t. miniszter 
ur rendeletével, hogy az anyakönyvvezetés nem közhi­
vatal. A törvény nem respektálása a kormány privi­
légiuma. _

A mi az anyakönyvvezetést illeti, ne gondolja am 
a t. képviselőház, hogy a papság talán elégedetlenkedik 
a miatt, hogy az anyakönyveket elveszik tőle. Megbíz­
ható volt az mostanáig is és jön idő, mikor bizonyos 
kérdésekben épen ezen megbízható közegekhez fognak 
fordulni. (Úgy van! balfelői.) Az egyház papsága ezen­
túl fogja vezetni saját körében a mint vezette mostanáig 
és bízva bízom benne, hogy eljön az idő, midőn e 
papsághoz fordulnak felvilágosításáért, vagy pedig hatá­
rozott és tiszta kivonatért.

A mi az u, n. szocializmust illeti, (Halljuk! Hall­
juk!) mely a népnek azon részét vonja körébe, mely 
a hazához nem akar hü lenni, mig józanabb része 
egészen másutt keres elégtételt és orvoslást, mivel a t.

I miniszterelnök kijelentette, hogy a mozgalomnak tuiaj- 
donképeni tervei iránt nincs tájékozva és tisztában : 
meg mondom röviden, hogy mit akar ezen szocializ­
mus. (Halljuk! Halljuk!)

Első sorban is felforgatni akarja az államot, meg­
semmisíteni és eltörölni a háza; sági, családi jogot és 
birtok, tulajdonjogot, (Zaj. Halljuk !) ki akarja terjesz­
teni a szabadságot arra is, hogy minden egyes munkás 
válaszsza meg munkakörét saját tetszése szerint, to­
vábbá határozottan akarja, hogy a munkás ne enge­
delmeskedjék az államhatalomnak és ne menjen munkába 
még akkor se, ha az állam némi segítséget nyújt neki. 
A forradalmi akció terére lép és ezen forradalmi akciót 
azon műveltebb osztály ellen indítja, a melyet jogos 
tulajdona bitorlójának tart. Ez az u. n. szocializmus elve.

Hál’ Istennek, hogy Magyarországon a nép józan 
része még nem ment bele, de azt gondolom, hogy a 
t. kormánynak első és főkötelessége, épen az úgyneve­
zett mezőgazdasági rendszer által ezeken a viszonyokon 
segíteni. Ha jó mezőgazdasági rendszerrel áll elő, akkor 
a magyar nép józan része távol fogja magát tartani 
mozgalomtól is. A nép érdekeinek olyatén felkarolását 
kívánom a t. kormány részéről, melylyel jelenét eny­
hítse, megélhetését biztosítsa. Mivel azonban a mos­
tani körülmények közt alig van kilátás arra, hogy e 
tekintetben szükséges, sürgős lépések és a törvényhozás 
utján a rendszerváltoztatás megtörténjék, a költségve­
tést a mostani kormány részére meg nem szavazom.



Kivel tartsunk ma !
Ha valami természettudós azzal a hírrel lepte 

volna meg az emberiséget, hogy a világ feneke kilyu­
kadt, ’"agy hogy a világgömb tengelye elkopott és mi 
mind cók-mókostul mehetünk valami más csillagra, 
nem lett volna olyan ijedtség a milyen akkor volt 
a kedves becsületet honatyák között, midőna „Néppárt., 
programmját meglátták. Ók is elkiáltották magukat 
akár a zsidók a pusztában az első manna láttára hogy : 
„man hu“ mi ez ? Egyszeri ispánként — a ki a legki­
sebb felhőt is ha látja félutról is hazatért, ők is el­
mondták: „Jancsi, engem utccse ebből még baj is lehet." 
Baj ám ! Ezek a jó urak edd:g olyan nyugodtak voltak, 
akár a csendes tenger tükre ; most meg már mind tű- j 
kőn ülnek és izegnek-mozognak akár csak gerebennel 
kenegetnék a csömörős hátukat. — Igazán mulatság 
nézni őket, hogy fújják a karbunkulust! együtt a „görbe 
orrú“ még két ballábu fujtatókkal. Ugy-e edes uraim, itt 
az idő midőn a „kutya paraszt“ is észre veszi, hogy 
hol „bűzlik“ ? Hiába no ! még az egész haza nem lett 
egy bolondház és nem vagyunk a politikai rnajom- 
táncoltatók által madzagon rángatott hüvelymatyik. Lám 
az a nép oly jól aludt, minek keltették fel? Addig rán­
gatták, addig döfedték mig felébredt. Hát miért hara- 
gusznak azok az újságíró, meg más spekuláló urak. 
hogy most a nép felébredt? Ez persze nem olyan pityókos 
ébredés, hanem tiszta fejjel való ébredés, a melylyel 
az ébredő rögtön mindent meglát maga körül.

De hát miért félnek a néppárttól? Hiszen ma 
hazánkban politikai téren teljes szabadság uralg. Ma 
igazi politikai vallásszabadság van. Manap mindenki 
a F "át ize szerint boldogíthatja a hazát. Hallgassa 
meg csak valaki a mi kedves honatyáink országgyűlési 
beszédeit, kiki belátja, hogy nálunk manap szólhat és 
tehet akármit. Csak éppen a „Néppártnak“ nem szabad 
élni; hisz ez ép oly törvényes gyermeke a politikai ma­
mának. akár a szabadelvű vagy függetlenségi párt. Miért 
ijedtek meg az öregebb testvérek ettől a politikai Ben­
jámintól ? Én megmondom 1 Mert ezt a katholikus pap 
keresztelte meg— nem pedig a bicsak és ez meg fogja 
tartani a fogadalmát, hogy ö ellene mond az ördögnek 
és az ő pompájának és hiszi a „szentek egyességét“ va­
gyis azt, hogy Magyarország még lesz egyszer keresztény-
ország. , . , . ,

Lám meginten csak az a „pap“ az ona mindennek. 
Szegény kalholikus papok csak ti ne volnátok, akkor a 
hortobágyi puszta homokjából is lehetne pampuskat 
csinálni nemcsak a budapesti malmok oláhbuza hszt- 
sémiéből! Ha ti nem volnátok a nép soha sem tuuna 
mit abból az „úri huncutságból“, a hogy a cigány 
a politikát elnevezte. Ha azok a papok nem volnana", 
akkor a „nemzet atyái“ nyugodtan aludhatnának Bu­
dapesten reggeli 5-6 órától délután 4—o-ig es o ju­
tathatnák a „munkát“ ismét kivilágos viradtig. De ha 
az néppárt. — a kit a papok dajkálnak, az e a 
szorka nyomás! Pedig hát az a néppárt csak igen 
veset akar és ezt sem akarják neki megadni. Ul 
akar? Mit? Egy szóval megmondom : becsületet.

Igen becsületet! Igen becsületes képviselőket, a 
' kik az országgyűlés termét a politikai becsuletesseg 

templomának és ne politikai színháznak tartsak. Becsü­
letet akar, hogy a tisztelt képviselők ne legyenek politika, 
színészek, a kik a főpróbákat a klubbokban tartják es 
az országgyűlési teremben csak a reaparancsott - jee­
peket játszik. Ott a világ szeme előtt agyon beszelik 
egymást, azt hinné az ember a sok szép és nem szép 
beszed után, hogy ezen urak szivében csak a tiszta

bo-
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hazaszeretet lángja ég és ők mégis olyanok, mint a regi 
pogány rómaiaknál voltak a madirbólből jóslók, a kik 
ha egymással az utcán találkoztak, messziről nevettek 
egymásra, gondolván szép csendesen : „de jó a világot 
csalni“. Becsületet akarunk, azaz olyan képviselőket, a 
kik odafenn ne keressenek csak „húsos fazekakat“, ha­
nem a haza javát. Olyan képviselőket kívánnunk, a kik ma­
guk lábán járjanak, ne pedig azon nóta szerint táncol­
janak, a hogy nekik a malterosok és a handlékbói lett 
milliomosok fújnak.

Ez a nagy baj hát? E bizony, „Jancsi“ s ebbő1 
még baj lesz. Tehát neki annak a néppártnak a<á' 
milyen fegyverrel: és jó lesz reá fogni, hogy a néppárt 
nem más, mint más kiadású szocialista part.

De nincs elég eddig ! A többiről majd a jövőre.
Zone/őri.

Néhány őszinte szó,
A dicső eszme, mely millió rom'atlan szivet bo­

rított lángba, immár megtestesült. A néppárt kibon­
totta hatalmas zászlaját. A hazug és elvtelen liberaliz­
mus éjszakája, melyben a hitetlenség s bálványimádás 
emberei szabadon űzhették aknamunkáikat, nem sokára 
lángoló fénynyel borítja be a kizsákmányolt hazát s az 
igazság világossága elöl visszabujnak sötét odúikba az 
ország vámpírjai, kik liberális, népboldogitó elveikkel 
kiszipolyozták a haza vérét, a mennyire csak lehetett.

Álljanak elő azok a derék honfiak, kiknek lelket 
a mai piszokban fetrengő, hazug liberálizmus még nem 
szennyezte he. kiknek szivében cl az Isten, király s^ a 
haza iránt való lángoló szeretet, ragadják meg a néppárt 
tiszta, szennytelen zászlaját.

Álljanak elő, kiket a zsidószabadkőmivesség kor­
rumpált ‘szelleme meg nem mételyezett; állítsuk vissza 
Magyarország keresztény jellegét, döntsük romba az 
alkotmányosság jogos fegyvereivel az aranyimádók hal­
vány istene it 1 .. . ,

Álljon talpra minden igaz hazafi, aki a regi be­
csületre és tisztességre ád még valamit, aki szivén 
hordja a nép javát; tömörüljön a néppárt zászlaja alá, 
hogy az igazságos önvédelem nagy küzdelmében elnyer­
hessük a megérdemelt diadalt.

Majdnem három évtizede már, hogy a munkás es 
becsületes nép jogos és igazságos érdekeinek orvoslá­
sára a képviselőházban hely nem adatott. A mai par­
tok közül egy sem vette fel programmjába a szegény, 
elnyomott kisbirtokosok ügyét, egyik sem törődött ve­
lük; a nyomorúság hajlékaiból nem hallották meg a 
munkás és becsületes nép panaszos szavait, hanem azt 
megkövetelték, hogy fizesse -meg az adót, ha belehal 
is. A szegény, elhagyaiott nép pedig túrta tovább is a 
földet de becsületes munkásságának gyümölcseiből 
vajmi keveset élvezhetett, azokat a véres verejtekkel 
szerzett garasokat mint fölemésztette a telhetetlen libe- 
ralis zsidógazdálkodás.

Évről-évre terjedt a nyomorúság a nép között: 
értékesíteni nem tudta terményeit, mivel a dicső 
liberalizmus lelketlen taktikája folytán a gabonák ara 
lenyomatott s a kormány a zsidó aranyborjú előtt gőr- 
nyedezett, a helyett, hogy könnyített volna a lelketlen 
kufároknak kiszolgáltatott nép anyagi helyzeten. Mit 
tettek az eddigi politikai pártok a nép javáért? Melyik 
párt volt az, mely követelte volna a liberális kormány­
tól hogy javítson a nép sorsán, védelmezze a tőke 
ellen, mely maholnap tőnkre teszi a kisbirtokosokat ?
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Mindenik párt a hatalomért versenygett, saját önző cél­
jait tartotta szem előtt, hogy oda kerüljön a húsos 
fazekak mellé, a jámbor nép pedig reménykedve bűzt. 
tovább az igát. Sokat, nagyon sokat kellene írnom, ha 
fel akarnám sorolni mindazon visszaélésekét, melyeke 
a iáratlan néppel szemben elkövetnek a lelketlen, kap­
zsi1 emberek s amely visszaélésekért az intéző köröknél 
vajmi gyakran hiába keres jogorvoslatot, ki tudja há­
nyát tettek koldussá a falu piócái, a lelkiismeretlen 
uzsorás zsidók 1 Hát a fogyasztási s italmérési adok ki­
vetésénél a zsidók által elkövetett visszaéléseket ki 
tartja szem előtt, hogy a járatlan és tanulatlan nép ne 
legyen préda azok kezeiben ?

Íme, a gyászos napokban, midőn a liberális kor­
mány hatalmi pöffeszkedésében ráerőszakolta a nem­
zetre a polgári házasságot, az a sokszor dicsőített tüg- 
getlenségi 4S-as párt, bennünket cserben hagyott s a 
kormányhoz pártolva segítette meglépni a nép lelkében 
gyökerező szent hitét. Hiába küldtük fel tiltakozó alá­
írásainkat ; mint valami hitvány rongyot félredobtak a 
tisztelt függetlenségi kéyviselő urak. Most persze ránk 
nem szorulnak, aláírásunk előttük semmit sem ér. ha­
nem majd a választások napján milyen nagybecsű lesz 
a nevünk 1 Akkor újra szabad Ígérni mindent, hogy a 
katliolikusok igaz ügyét halálig védelmezik, hogy ők is 
jó katholikusok, mikor aztán meg lesznek választva, os­
tobaság lenne meg is tartani a nagy hangú ígéreteket. 
Eljön az idő, már nincs is messze, midőn azok a pol­
gári házasságot megszavazó független urak ismét leeresz­
kednek hozzánk, akkor elszivelik a ködment, subát es 
rongyos szűrt, ha finom ruhájukhoz ér, kedves polgár­
társaknak fognak nevezni; akkor már nem lesz a ne­
vünk : buta paraszt.

Hála a Gondviselésnek immár kinyíltak a mi sze­
meink ! Megismertük, tapasztaltuk, hogy a függetlenségi 
párt a nép javát nem akarja, hanem hazugság, cifra 
jelszavak és ámításokból él. Elvetette kérésünket, meg­
szavazta a polgári házasságot: az ilyen függetlenségi kor­
mánypárt, melynek csupán addig kedves barátja a nép, 
mig a választások tartanak, nem kell sem testünknek, 
sem lelkűnknek; meguntuk már a hazugságot és cifra 
ámítások jelszavát, kibontottuk tehát a mi pártunknak, a 
néppártnak zászlaját; az alá sorakozunk.

Hogy a néppárt programmjával. melyben az el­
hagyatott nép szellemi és anyagi jólétének előmozdí­
tását tűzte ki főcéljául, elevenére talált mindazon libe­
rális uraknak, kik nem barátjai a népnek. Kitűnik a 
Deutch és Haas-féle lapok üvöltéseiből, midőn a nép­
pártra kígyót, békát kiáltanak. Ezek a lapok nagyobb 
jajveszékelést visznek véghez, hogy a néppárt megala­
kult, mint mikor elpusztult Jeruzsálem. Pedig a néppárt 
tiszteletben tartja a felekezetek jogait, mégis attól tar­
tanak, hogy kiesik kezükből a libacomb, mihelyt a 
néppárt hatalmas csapatja a képviselőházba bevonul. 
Hogy mért is csapnak mégis olyan nagy lármát? azköny- 
nyen érthető. A néppárt célja ugyanis, hogy megvédel- 
mezze a nép anyagi javait, ennélfogva meg lesz szorítva 
a könnyű birtokszerzés s az olyan galíciai bevándorolt, 
ki rongyos kaftánjánál egyebet nem lioz, nem lesz 
majd olyan könnyedén földesuraság. No meg a börzeadó 
is fáj nekik!

Megmozdítanak minden követ, hogy a néppártnak 
ártsanak, elnevezték paraszt-pártnak, farsangi-pártnak, 
csakhogy gyalázhassák azt a pártot, mely szent és nemes 
célokért tűzte ki zászlaját. Hogy tévútra vezessék a vá­
lasztópolgárokat. felhívják a liberális érzelmű talmi ha­
zafiakat, hogy a néppárt ellenében független néppár­
tot alakítsanak. Ám tegyenek amit akarnak, a kivetett

csapdába nem megyünk ; jól ismerjük mi a konkolyt 
meg a tisztabuzát. Az olyan ember, kinek politikai 
muftja, társadalmi szereplése, működésé nem nyújt biz­
tosítékot még képviselőjelöltnek sem fogadjuk e.

Isten király és a haza nevei egyesítsenek bennün­
ket alkotmányos jogaink gyakorlásában; azon l^unk,
hogy e három névnek megszerezzük a méltó tiszteletet. 
FöMehát, szabadítsuk ki magunkat az erkölcstelen 
berálizmus rabigája alul. A derék magyar nép becsü­
letére mindig büszke volt. Hiszem, hogy a ^^ válasz­
tások alkalmával senki sem lógja aruba^ bocsátani a 
zsidó lélckkufároknak egyetlen lelket, draga becsületet. 
Te szegény föld népe, legdrágább kincsedet ne add el, 
lelkedet i őrizd meg legalább ezen egyetlen becse­
sebb az mint a hitvány birkabőr. Vagy ha megfe­
ledkeztél emberi méltóságodról s oda tereitetted maga­
dat a választó-urnához, mint az oktalan barmokat szokás, 
akkor azt is tagadd el, hogy a neved magyar ! _

Előre; ne riaszszon vissza bennünket semmi erő­
szakoskodás, megfélemlítés ; ha összetartunk, porba om­
lanak a liberális bálványistenek.

Ha Isten velünk, ki ellenünk?
Éljen a néppárt!

Szűcs József.

Observatornak a néppártra vonatkozó 
megfigyelésére*)

Hinned: legyen neked szabad,
De tilos: csalni másokat!
Mondd ki, ha kell, a mit hiszel,
De rágalmazva mást: vessz el !

Ezért az aljasságodért 
Magad tűztél fejedre bért 1 

Bér s büntetés:
Közmegvetés!

Mert megvet minden hűhitű,
Protestáns úgy, mint ó-hitű.
Megtámadád a néppártot,
Hatalmad, mert veszni látod.

Kígyót, békát kiáltozol•
Véled : ezzel gyógyitkozol ?

Ezért kevés 
A me

Aranyborjú az istened !
Csupán a börze — szenthelyed.
Csak e Molochnak áldozol,
S népfillérrel ha jóllakol:

*) A múlt héten a Néppárt cimen valami Observator álnév 
m6gé húzódott gyászvitéz egy mocskos röpiratot bocsátott közre, 
mely tömve van a legszemtelenebb gyanúsításokkal és ferdítések­
kel. E röpirat Írójához vannak intézve e sorok. Jó lesz tehát elol­
vasni [melyen is. — S:erk.



r.*L'____ _ '

MAGYAR NÉPLAP 137

Táskával kézben törsz utat.
S te támadsz főpapot — urat: 

Ezért kevés 
A megvetés.

Azért ne hagyd néppárt magad! 
Viszályra ne engedj utat.
Űzd tárol a fondorkodéist. 
Hivatásodat abban lásd:

Szeretnéd persze Nagyjaink 
Nagybirtokait karmaid 
Közé kerítni, hogy legyen 
Miből zsarolni éveken

Piócza módra. — inig eged 
Egy más hazába’ lelheted.

A büntetés:
Közüldözés!

Előtted szeid ■— csak a részvény! 
Ámítás a legfőbb erény,
S miként foszthass ki másokat,
De hogy rajt ne kaphassanak. 

Pusztulhat hit, vallás, világ, 
Csak nyíljék börzén sok virág! 

De mély esés 
Lesz büntetés !

Hazád neked nem volt soha !
Tanyát ütöttél, a hova 
Jobblétet várva, érdeked 
Pár évtizedre vezetett.

Eászedés, izgatás; neked 
Kenyered s átkos fegyvered.

De megvetés 
Lesz büntetés!

Ós nagyjaink utódait,
Sem népünk milliójait 
Oly szemtelen, rút támadás 
S a legcsalárdabb ámítás,

Se meg nem felemink éti,
Se félre nem vezetheti. 

Közmegvetés 
Lesz büntetés !

Nép és nagybirtok ! ti vagytok,
A kik leginkább szorultok 
Egymásra s a jó Istenre!
Ő tartson meg hit s reménybe’: 

Ilogy megalázva pusztul el,
Ki köztetek konkolyt hint el.

S hogy megvetés 
Lesz büntetési

Hogy védd vallásod és Inted,
S azt sújtsa ki tör illene/,

Mint büntetés,
Közmegvetés!

Hazánkat a török, tatár,
Sokszor zsarolta, dúlta bén;
Veszélyesb most ellenfeled,
Altatva fosztja kincsedet:

Hited s igaz vallásodat,
Néppárti ne hagyd el magadat'. 

Csalód’ büntesd:
Mélyen megvesd!

Vallásunk menté a hazát :
Azzal tarthatja fen magád!
Kik gúnyolva haraptatok:
Beletörik majd fogatok.

S az üldözött, gúnyolt néppárt 
Beátok zúdítja az árt:

Mint büntetést,
A megvetést !

A szabadelvű ál-barát 
Gúny nyal nehezedik read.
Mikor szüksége rád — itat,
De százszor hajtja be rajtad! —

* Leghűbb barátod: szent hited'. 
A csalót sújtsa Istened,

Mély eséssel 
S megvetéssel!

m HÍREK

A király az országos nemzeti egyesületnek. 0 fei- 
: sege magánpénztárából háromszáz forintot küldetett a 

belügyminiszter utján Podmaniczky Frigyes báróhoz a 
I január 19-én tartott Nemzeti bál elnökéhez, az orszá- 
I gos nemzeti egyesület törzsvagyona javára. Az egye­

sület ez összeget mint külön alapítványt kezeli.
A kalocsai érsek a sebesültekért. Csúszka György 

I kalocsai érsek, Csekonics Endre grófhoz, a magyar vö­
rös kereszt-egylet elnökéhez levelet intézett, melyben 
arra kötelezi magát, hogy háború esetén saját költsé­
gén üdülóházat rendez be Kalocsán a lábbadozó se- 

! besültek számára, hol azoknak ápolását és eltartását 
díjmentesen fogják eszközölni. Az egyesület igazgató-
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sága az érsekhez nemeslelkü ajánlatáért köszönő iratot 
intézett es azt a hadi rendbe felvette.

Katholikus körök. A .Kutucza-bjhelyi kath. 
kór* (Trencsenni.), mint őrömmel értesülünk, sok _ aka­
dály leküzdése után végrevalahara folyo eu február ho 
a-án saját ideiglenes helyiségeben (2dl. hazsam) 
taggal megtartotta alakuló gyűlését. Ideiglenes elnöknek 
Posta János plébánost, ideiglenes titkárnak Czvincsek 
János segédlelkészt választották meg egyhangúlag. Más­
nap m. alapszabályokat kellőleg felszerelt okmányokkal 
együtt Czvincsek János vezetése alatt négy tagú kül­
döttség nyújtotta at a kiszucza-ujhelyi főszolgabírónak, 
ho.-v azokat a belügyminiszterhez helybenhagyás céljá­
ból föltericssze. A Kor az átnyújt as napjától 40 napig 
fog várakozni s ha addig valasz meg nem érkeznék, 
ideiglenes minőségben megkezdi nyilvános működését.

A ver< spat aki róni. kath. bányász ifjusági-kor alap­
szabályait a belügyminiszter jóváhagyta. — lapolezan 
a napokban katholikus ntegíjcsület alakult. Az alakuló 
gyűlésén elnökke Csendes Józsiiét, tarselenokke Ley 
József plébánost, alelnofcke Takács Jenőnél, titkárokká 
Vastagh Jánosnét és Yida Józsefet, ellenőrré Tuss Jó­
zsefnél választották ring.

A miniszter köszöneté. I interhalt-r Antal nagy­
váradi apátkanonok az oltani kir. jogakademia szegény- 
sorsú hallgatói javára zOOO koronás alapítványt tett. A 
vallás- es közoktatásügyi m. kir. miniszter nevezett 
apátkanonoknak ezen. a tanügy7 előmozdítását célzó 
hazafias elhatározásáért köszönetét es elismerését te­
lezte ki. — A vallás közoktatásügyi m. kir. miniszter 
Szabó Ferenc német-elem éri rom. kath. plébánosnak, 
ki a kiadásában megjelent „Történelmi-, nép- és föld­
rajzi könyvtár-‘bői az Ipolysági államilag segélyezett 
községi polgári leányiskola részére több müvet ado­
mányozott, őszinte elismerését es köszönetét nyilvání­
totta. .

A rabszolgaszabadito. Douglass trigyes. a kinek 
oly nagy része volt a rabszolgaság megszüntetésiben, 
ir- eves Korában meghalt. Douglass maga is néger volt 
és húszéves koráig rabszolgasagban sínylődött. 1 ti35-ben 
siKerüít neki Massacliusettben akkori gazdájától meg­
szökni. Rendkívüli szónoki képessege, a melyiyal minden 
dolgot a legegyszerűbb hallgatóval is meg tudott értetni, 
csakhamar híressé tette. De mint neger nem tudott ér­
vényesülni. Majd lelkes propagandát indított fekete test­
véréinek erdőkében. Konferenciákat, beszedeket tartott, 
Könyveket irt, szóval és tettel harcolt a nagy célért. A 
rabszolgaság megszüntetése után újságíró lett. majd 
szí.-Domingo áliamszoigálatában diplomáciai szolgála­
tukat teljesített. lS77-ben az egykori rabszolga a 
kolombiai kerület marsalja lett. Ekkor visszavonult a 
közélettől.

Rablogyilkosság egy vasúti örházban. A Vágsellye 
és Tornoc közti vasúti ind mellett tekvö öriiáz bakter- 
jatól négy ember, négy ökröt vásárolt. Este a vevők 
visszajöttek, a vasúti őrt lelőtték s az asszonytól a 
négy ökör arat követeltek. Az asszony esküdözött, hogy 
nem tudja, hol a pénz, mire megkötözték. Az egyik 
rabló az őr öt éves kis leányát hajánál fogva fölemelte 
s fenyegette, hogy a szemeit kiszúrja és nyelvét kitépi, 
ha nem mondja meg, hogy hol a pénz. Erre a kis leány 
kivallotta, hogy atyja a pénzt a pincében dugta el. Le­
mentek a kis leánynyal a pincébe. Ez alatt az asszony 
Kiszabadította magát kötelékeiből, sürgönyözött a leg­
közelebbi állomásra és a rablókra rázarta a pinceajtót. 
A rablók kínozni kezdték bent a kis leányt, de az asz- 
szony nem eresztette ki ősét. Csakhamar megjelentek 
a lovas csendőrük s a négy rablót rövid küzdelem után

megkötözték. A kis leánynak akkorra már kitörték a 
gyilkosok a karjait, lábait kificamították és a hajat 
kitépték. A négy gaz nevét nem akarja bevallani. B 
szállították őket a vág-sellyei jarasbirosag börtönébe.

A kath. lapok üldözése Már a múlt számban el­
mondtuk. hogy a kath. sajtó üldözése szempontjából 
indított csak az ügyészség a kath. újságot ellen <j 
szét s innét van. hogy bár királysértést nagyító üveggel 
se tudott a kifogásolt cikkekben talalm azok íróit 
mégis elitélték, mert el akartak ítélni. Látszat ked­
véért ugyan két zsidólap ellen is indítottak pert, de a 
katholikus lapok pereit, dacára, hogy cikkeik későbbi 
keletűek a zsidó újságok kifogásolt cikkemel legelőbb 
tárgyalták. A zsidó lapok Írói még ma se állották tör­
vény elé, sőt úgy látszik nem is fognak már. A szer­
dai fővárosi lapokban ugyanis azt olvastuk Veigelsberg 
Hugó ellen megindított sajtóügyi eljárást bizonytalan 
időre szíveskedett az ügyészség elhalasztani. — fiat 
ez bizony szép dolog! Tehát odajutottunk mar, hogy 
a zsidó még a törvény előtt is előnyöket élvez? Meg­
rettentő ! Csak talpra ám magyar, alakítsd meg a nép­
pártot. mert tűrhetetlen az a liberalizmus igaztalansaga. 
Ezt a rendszert híveivel, közegeivel együtt el kell söpörni.

Vallásüldözés. Éder Ede halmi plébános ur kö­
telességét teljesité, megkeresztelte egy vegyes liazaspar 
gyermekét, kit a törvény betűje protestáns akolba kívánt 
szorítani és az ártatlan kisdedet nem szolgálhatta ki az 
eretnekségnek. Ezért a protestáns pásztor bepanaszolta. 
Gsáky rendeletének megszegése miatt tiz forint bírságra 
Ítélték. A bírságot nem fizette meg, mert a büntetés 
jogosságát el nem ismerheti. A dicső szabadelvű íend- 
szer végrehajtót küldött tehát a plébánia udvarára s 
elárvereztette a plébános egyik tinóját. Csodáljuk, hogy 
ta'á'kozott kapzsi ember, ki nem pirult árverezni ily 
üg'ben! — Tehát bizonyos, hogy nem ü'dözik Maria 
országában a katholikusokat!

Meggyilkolt birtokos. Harsányban Veszprémy And­
rás gazdag birtokost meggyilkolták és kirabolták. Az a 
gyanú, hogv a gonosztettet közeli rokonok követlek el.

Mit hoz a tavasz ? A dur,amenti községek most is 
remegve várják a tavaszt. Ha megindul az olvadás s 
rohamos talál lenni, az idén is hasonló veszedelem ér­
het több falut, mint lö9l-ben elpusztította Gerjent. A 
veszély az idén is ott a legfenyegetőbb, mert most is 
Tolna alatt, az úgynevezett Grébecznél vannak a leg­
nagyobb jégtorlaszok. A szegzárdi Dunavédgát-társulat 
mérnöke már megvizsgálta a veszélyes helyet és kon-s 
találta, hogy a jég erősen összetömörült és 4—5 méter 
magas jégtorlaszok állnak a meder fenekén. A jégpán­
cél három rétegben áll egymás fölött, mert a háromszor 
megújult kemény idő három Ízben fagyasztotta be a 
Duna tükrét. A hármas réteg között az úgynevezett 
szoty-jég fekszik, mely reményt nyújt arra. hogy lassúbb 
olvadás mellett nem lesz nagy a veszély. A szegzárdi 
és paksi Dunavédgát-társulat már minden előkészületet 
megtettek, hogy az esetleges veszedelmet elhárítsák.

Örökösödési per báró Königswarter ellen. Bécsbö! 
jelentik, hogy a Königswarter-család örökösödési pert 
indított báró Königswarter Hermann általános örökös 
ellen, mert ez — tudvalevőleg — Nagyváradon a ke­
resztény vallásra tért át. A végrendeletben ugyan nincs 

: világosan kikötve, hogy az általános örökösnek a zsidó 
valláson kell maradnia, de a család több előkelő jogi 

I kapacitás támogatása mellett, azon véleményben van, 
hogy ez a feltétel az örökhagyó egész életéből, tetteiből, 

. szavaiból s magának a végrendeletnek szelleméből is 
kitűnik. Hogy nem lön szóval is belefoglalva az ok-

■
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mányba, annak oka csak abban rejlik, Log)' az örök­
hagyó örökösei egyikének részéről sem tételezte fel apái 
hitének elhagyását, annál kevésbbé gondolt arra, hogy 
éppen az általános örökös keresztelkedjék ki. A per 
nagy kellemetlenséget okoz Herman bárónak, mert az 
örökséget még nem vette át s igy egy 15 milliónyi 
vagyon jó időre függővé tétetett. A perelő család per- 
nyertesség esetére mind a 15 milliót zsidó célokra akarja 
fordítani.

Ötszörös gyilkosság 10 fillér miatt. Odesszában 
történt, hogy egy hatvanéves éjjeli őr összeveszett egy 
Feldmann nevű asszonynyal 10 fillér miatt, utána fu­
tott és egy vasdoronggal leütötte. Az áldozat jajkiál­
tásaira odajött'annak szakácsnéja, a kit a gyilkos szintén 
leütött; azután bement a házba s megölte Feldmann 
két kosztosát tanitóstól s az éppen hazatérő Feldmannt 
is megsebesítette, de az utóbbiban még volt annyi erő, 
hogy zajt üssön s az összefutott szomszédokkal a tet­
test ártalmatlanná tegye. A vadállatias éjjeli őrt a rendes 
őrség vasraverve vitte be a fogházba.

Takarmányhiány az országban. Az ország minden 
részében a szigorú tél s a takarmány neműek fogyta 
miatt mind sűrűben hangzik föl a panasz. A szálas- 
takarmánynemüek nagyon megcsökkentek s a gazdák 
még soha oly óvatosan s gonddal nem jártak el a takar­
mányozás körül, mint az idén. A ki csak tehette, be­
szerezte azokat a mezőgazdasági gépeket, a melyekkel 
okszerűbb módon lehet a takarmányt elkészíteni és föl­
használni. A szecskavágóknak soha olyan jó keletjük 
még nem volt, mint az utóbbi két év folyamán. A bel­
földi gyártmányokon kívül elkelt, azaz idegenből, főleg 
Ausztriából 12 ezernél több szecskavágót hoztak az or- ! 
szágba. Alig múlik el különben egy hó mostanában a ! 
nélkül, hogy 2000 darab ne kelne el belőlük. Novem- j 
bér és december hó folyamán 3895 szecskavágót im- | 
poráltak Magyarországba; ezenkívül igen sok daráló, 
kukoricamorzsoló és másféle mezőgazdasági gépeket is 
hoztak az országba.

Adakozás a nagy-emőkei és csehi templomok javára.
Adakoztak: Csabicsovszki György gyűjtése, Szt.- Tamás: Ha- 

Loss J. 1 frt, Csabicsovszki Gy. 50 kr. Tóth H. és neje 30 kr 
Szües E. 30 kr, Kolosvári P. 10 kr, Szölősi I. 5 kr. Hezinger 
G. A.-Páhok 1 frt, Id. Mentes J. Szerginy 2 frt, Széman J. Eperjes
1 frt. 80 kr, Szabó J. Csepreg 1 frt, Sturm J. Locsmánd 1 frt, 
Dobos I. Kecskéd 1 frt. — Elírnám János gyűjtése, Feremarton 
Ellman J. 1 frt, Szabó I. 1 frt, Jungvirt J. és nővére 1 frt, Szűcs 
A. és családja 1 frt, Lochinger J. 50 kr. - Hír Gergely gyűjtésé 
Budapest: Hir G. 2 frt 10 kr, Hevessy R. 2 frt, özv. Kassovies 
T.-né 1 frt, Páros J. 40 kr, Varga is. 30 kr, Nagyszeged)- J .20 kr, 
Hágen E. 10 kr. Radnóezyné 10 kr- — Kakuk L. Mesterszállás
2 frt, P. Kovács I. Mesterszállás 50 kr, Nagy J. Besenyő 1 frt uO kr 
— Gábriel Erzsébet a pápai irg. nővérek érd. főnökének gyűjtésé, 
Rk. polg. isk. igazgatósága 5 frt, A 11. Hl. IV. elemi _isk. növen­
déke 7 frt 84 kr, Máriaegylet 5 frt. Özv. Stark L.-ne o frt, Bokor 
C. Császár M. Horváth E. Pállfy E. Pandur I. Hanig Gy. Szupits 
V. Baán B, Réz E. Ájer M. Dukay 1. Imrey Gy. 1—1 frt, Morva) 
M. 80 kr, Slepánek I. 70 kr, Erdélyi E. Jamrich M. GO—öO kr, 
Kis J. Boda H. Újvári G. Fóris H. Hajnóczky J. Kis A. Lachman 
S. Paul I. Horvav V. Takács 0. !0—50 kr, Csoknyay L. 4o t, 
Szokoly S. 30 kr, Gaál J.-né Kiss M. Horváth M. Orbán L. Vra- 
neszovic A. 20—20 kr, Simon M. Steklovics I. 10-10 kr. - loth
F. Bánthegy 1 frt. — Lénárt Gergely gyűjtése, Kecskemet: Lenart
G. 1 frt 20 kr, Bende M. és családja 1 frt 50 kr, Tann E. 1 it 
20 kr, Almási Gy. Gubacsy L. Márton P. 1—1 üt, Gaal J. Faragó 
p. 50—50 kr, Fábián I. 30 kr. Rózsafüzér 45 kr.

Nagy-Emőke, 1895. március 1. Horváth Rezső, 
plébános.

Az emberi élet statisztikája. Egy nevesebb statisz­
tikus kiszámította, hogy egy 50 éves ember 6500 napot 
munkálkodik, 6000 napot alszik, 4000 et elmulat, S00-at 
elsétál, evésre és ivásra 1500 napot fecsérel s 500 na­
pot betegséggel tesz tönkre. Ezen egész idő alatt meg­
eszik : 8500 kiló kenyeret. 8000 kiló húst, 2300 kiló 
főzeléket, tojást és halat, a mihez aztán megiszik 28.000 
liter italt.

A „Herko Páter“. A legnagyobb magyar 
tréfás képes viccujság. Megjelenik 16 oldalon 25—10 
igen szép képpel, versekkel és jóizü adomákkal.

Ez az egyetlen katholikus tréfás képes lap, mely 
rá-rákoppant a kapcalibcrális ifiurak körmére, és a 
Khónkóbi Mór orcságok orrára.

Megjelenik minden vasárnap, ára egész évre 4 frt, 
fél évre 2 frt, negyed évre 1 frt.

Megrendelési cim : IlerkóPdternak, Budapest.
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Boldog Jolánta. királyné.
Március 6.

Magyarul Jolánnak is nevezzük. A lengye­
lek Ilonának hívták. Lengyel királyné volt, a 
jámbor Boleszló lengyel királynak neje. Magyar 
vérből eredt.

Atyja IV. Béla királyunk. Anyja Mária. 
Laskaris' Tivadar kelet római császár leánya vala. 
Testvére volt boldog Kiingának és sz. Margit­
nak, a kiről a budapesti Margitsziget nevez­
tetik.

Mint eme két szent életű testvére, ő is a 
megtestesült alázatosság, szerénység volt.

Már kis korától kezdve utálta a kevély­
séget, a kérkedést, dicsekvést, hiúságot, fény­
űzést, hizelkedést

Jámbor anyja gondosan is ápolta benne az 
erények alaperényét, az alázatosságot, niszen 
ez nem leacsonyitja, hanem felemeli az embeit. 
tiszteletet szeretetet szerez az embernek.

IV. Béla idejében 1241-ben dúltak hazánk­
ban a tatárok. A tatárok elől a lengyel herceg, 
Boleszló a magyar királyhoz, IV. Bélához me­
nekült.

Boleszló megismerkedett IV. Béla családjá­
val. Midőn hazájába vissza akart térni, előbb Jo­
lánt, a király leányát nejéül kérte.

Boleszló, feddhetetlen nemes szivü vitéz 
lévén, a király tetszését kiérdemelte. Kérésébe 
beleegyezett, annál is inkább, mert Boleszlóban 
ily módon hü szövetségest remélt nyerhetni a 
tatárok ellen és segítőt az ország helyreállítá­
sára.
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Jolán öröraestebb vonult volna vissza a 

magányba, mintsem hogy férjhez menjen; de 
atyja nemes tervét s a haza jólétét szeme előtt 
tartva, édes atyja s hazája iránt való tekintetből 
a házasságba belenyugodott.

A házassági frigy Krakkóban, a magyar és 
a lengyel főurak jelenlétében, ünnepiesen meg- j 
köttetett.

A házasság megkötése után fejedelmi kisé- 
!vitel Kakischba, a herceg székhelyére mentek.

Jolán a hilvestársak példaképe. Férjét tisz­
telte. szerette, mint urát, amint a magyar nő j 
férjét urának is nevezi. Férje akaratát, kixánsá- , 
trat előzőleg iparkodott teljesíteni. A legkisebb ; 
jelre, egy szóra engedelmeskedett. Vigyázva yi- | 
gvázolt minden szavára, tettére, csakhogy férjét | 
akaratlanul is meg ne sértse. ]

De Boleszló is megbecsülte hitestársát. Tel­
jesen szabadjára hagyta, mikor, hogyan végezze j 
ahitat és irgalmassági gyakorlatait! Sőt erre maga j 
is buzdította, serkentette, segítette; néha azon- 
ban buzgalmát mérsékelte. Jolán nem ellenkezett 
ilyenkor, férje figyelmeztetéseit szívesen fogadta, j 
Jolán a legnagyobb fény és pompa közt sem j 
feledkezett meg az Ur Istenről. Midőn a feje- j 
dobni öltözékeket magára vette, udvar hölgyeit j 
a világi fény, az ékességek hiú, mulékony vol- i 
tara figyelmeztette. Oly pompásan csak azért öltöz­
ködött, hogy férjét meg ne szégyenitse, meg ne 
szomoritsa.

Szerette férjét, szerette alattvalóit, becsülte 
őket. Nyájas, leereszkedő volt irántok szüksé­
geikben azonnal segítségükre sietett.

A világi mulatságoktól vissza nem húzódott. 
Készt vett bennük, de lelke folyton az Ur Isten­
nél járt. Részt vett bennök, amennyiben azt az 
illem, a felebaráti szeretet kívánta, örült az ör- 
vendezökkel, de sirt is a siránkozókkal.

A sz. misén naponkint jelen volt. Gyakran 
gyónt és áldozott. A böjtöket szigorúan megtar- 
toita. A parancsolt böjtökön felül is böjtölt. F.j- 
julenkint imádkozva virrasztóit. Testét különféle 
rmmegtagadásokkal sanyargatta.

A szegények iránt bőkezűen adakozó volt.
Ha szigorú életmódja miatt az udvarbeliek 

néha-néha egy-egy megjegyzést kockáztattak, azt 
békével tűrte.

A tökéletességre vágyván sóhajtva gondolt 
nővérére, Margitra, ennek boldogságára. Mily 
boldog az, a csendes kolostori szobácskábán!

Nem vonja el Istentől semmi külső szóra­
koztatás. Minden Istenhez emeli. Mily igazán 
boldog lenne ó is, ha ő is visszavonulhatna a 
világtól.

De neki más kötelességei vaunak. Hitvesi s 
anyai kötelességek nehezednek reá. Ő házasság­
ban él. A házasok kötelességei szent kötelessé­

gek. A házasság szentség. A házasok kötelességei 
egymást szeretni, egymást gyámolitani, egymás 
iránt hűséggel viseltetni, egymást a rendetlen 
bűnös élettől visszatartani, az erényekre buz­
dítani, a gyermekeket Istennek, Isten félelmében 
és szeretetóben nevelni.

Jolán iparkodott is e kötelességeit lelkiisme­
retesen teljesíteni.

Gyermekeit, mint Isten adományait, éber 
.*oadóssággal nevelte. Az Isten félelmét és Isten 
,-zeretetét zsenge koruktól íogva lelkűkbe csepeg­
tette. Minden alkalmat felhasznált, hogy őket 
Istenre, a legjobb atyára figyelmeztesse; Istenre, 
aki mindenütt jelen van, aki mindent lát, aki 
mindent megjutalmaz, minden rosszat megbüntet. 
Akiiöl minden jó ered, aki az örök boldogsággal 
kész minket elhalmozni, aki érettünk szenvedett, 
meghalt.

Mint gondos anya, gyermekeit folyton szem­
mel tartotta. Nem bízta őket egészen -idegen ne­
velőkre. ügy tekintette őket, mint akiktől majd 
családok, sőt az egész nemzet jóléte fog függni. 
Öröme is telt jóit nevelt, vallásos gyermekeiben.

Jolánta udvari hölgyeit cselédjeit is Isten 
szeretetére iparkodott lelkesíteni. Az egyszerűség­
hez, takarékossághoz szoktatta őket. A hiábavaló 
beszélgetést, fecsegést nem szenvedhette. Foly­
ton dolgozott. A szegények számára ruhákat ké - 

I szitett. A betegeket is felkereste, vigasztalta, 
í ápolta.

Férjével együtt több kolostort, szegényházat 
j és kórházat építtetett.

Férje halála után rendbe hozván ügyeit, 
miután 2 fiát megházasitá, harmadik gyerme- 

! kével, Annával együtt 1279-ben lemondott a 
világról s a Klariszsza apácák rendjébe lépett.

Utóbb a kolostor ellenséges hadak által 
megtámadtatván, abból menekülnie kellett. Ma- 

: gányba, vadonba vonult tehát és ott nővérével sz. 
Kunegundával együtt remete-életet élt.

Kunegunda halála után leányával Gnesenbe 
ment, az általa és férje által emelt Klariszsza 

I kolostorba.
Jolán, mint apáca is csakhamar feltűnt szent, 

tökéletes életével. Nemsokára fejedelemasszo­
nyukká választák őt az apácák.

Jolán a szabályok pontos megtartására szor­
gosan felügyelt. Társnőinek mindenben jó példá- 

I jával iparkodott előljárni.
Az elmélkedésekben igen gyakorlott volt.

; Szeretett is elmélkedni. Főkép Krisztus Urunk 
szenvedéseiről elmélkedett. Az Ur Jézus ezért 
őt mintegy megjutalmazandó, meg is jelent neki. 
Halála óráját is tudtára adta.

Jolán betegségbe esvén, társnőit a rend, a
szabályok meetartási'
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buzditá mindent rendben hág}vau, lelkét a jó 
Istennek viszszaadá 1298-ban.

Halála után sz. Szaniszlóval, a krakkói 
püspökkel, nagy fénytől körülvéve a Klariszsák 
fejedelemasszonyának megjelent és őt meggyó­
gyíts.

Közbenjárására többen is visszanyerték egész­
ségüket s egyéb kegyelmeket is nyertek.

Tisztelete nemcsak a lengyelek közt, de más 
országokban is elterjedt.

1827-ben szentségének alapos bebizonyítása, 
az általa történt csodák valódiságának minden 
kétséget kizáró felderítése után, XII. Leo pápa 
őt a boldogok közé iktatta. A tiszteletére ösz- 
szeállitott zsolozsma és sz. mise két év óta ha­
zánkban is végeztetik.

Hazánk szülöd je, hazánk dísze, ékessége, a 
házastársak, az özvegyek, a szent élet példa­
képe, esedezzél szegény hazánkért! esedezzél, 
hogy főkép a gyalázatos polgári ágyasság. a szent, 
a tiszteletre méltó házasság szentségét hazánk 
családjai köréből ki ne szorítsa.

Magyar nők! Undorral, utálattal forduljatok 
el ama gyalázatos merénylettől, mely a házas­
ság szentsége ellen merészkedik fellépni. Hiszen 
az nemcsak keresztényi, de emberi méltóságától 
is megfosztja az embert s az oktalan barmok 
közé alacsonyitja. Emberek, keresztények, Isten 
gyermekei, a mennyország örökösei, akartok-e 
maradni, avagy barmokká akartok-e válni?

El, el az elállatiasitó, undok, baromi élettel, 
el a „polgári házassággal?“

Sz. Jolán, esedezzél keresztény családjainkért!

LEVELEZÉS
$

A böíísi választókról.
— A dunaszerdahelyi kerületből.

A kormánypárt böősi kortes-generálisával kezdem 
soraimat. Hogy ki ő? névszerint szükségtelen meg 
neveznem; hisz mindenki jól ismeri őt, ki haszonlesés­
ben és lelketlenségben méltó párja a pokolba keru.l 
bibliai dúsgazdagnak.

A szabadelvű párt bandájába nagyon beleülő eme 
lélekkufár, a választást megelőző napokban a dimaszer- 
dahely környékebeli félmüvelt „intelligenciából- össze­
tákolt kortes-csoporttal éjjel-nappal mászkált, hogy az. 
eladó szavazatokat összevásárolhassa, az „iga~>agngyi 
miniszter nagyobb dicsőségére. ...

A választás előtti napon 7—8 forinton vettek az 
ökörbőrnek darabját; a szamárbőret pedig 2—á tonn- 
ton: és annyira vitték a dolgot Böősön, h°g) a 
szavazóból csak 16 önérzetes ember maradt a néppár­
ton, a többi 144 mind eladta a bőrét.

És a dunaszerdahelyi bőrkereskedők mégis azi 
mondják: drága a bőr; pedig nem drága. Lám, meg- 
cáfalom őket. Menjenek csak Bőosre es AJsó-Nyarasdra, 
vehetnek ott olcsón. Alsó-Nyárasdon meg a papot is

megvehetik. A kalomishi papokat meg m m is kell meg­
venniük. azok már a kórieskedés első napján mind a 
jegyzők védő szárnyai alá menekültek. Ezek ám a derék 
hazafiak 1

A lélekvásárlás tetőpontját azonban mégis a válasz­
tás napján, február 4-én érte el. Ekkor az egész választó- 
kerületből Sz .-rdahelyre beözönlött zsidók, a választásra 
bejött néppártiakból azokat, akik a zsidó takarékpénz­
tárba, vagy egyes zsidóknak tartóz! .k. mint a dögöt 
húzták, vonták a boltokba, istállókba, szín alá. kapuk 
mellé, hol öt forinton vették a szavazók darabját.

Mit mondjak azon böősi híg agyvelejű molnárok­
ról, akik szintén eladták az irhájukat?

Ezek a molnárok egész nyáron át a Dunapartján 
lesik a kocsikat, várván hogy nem közelit-e egy irgal­
mas szamaritánus, aki a böősi útban fekvő várkonyi 
Pfeiffer-féle gőzmalom elölt arra a gondolatra jönne, hogy 
hisz a böősi molnároknak is csak kell élniök, és nein 
jár be a várkonyi malom elé, hanem elszállítja a böősi 
gerébre őrleni való gabonáját ?

Ezekért is eljött a mentő bárka a néppárt jelöltje. 
Bakonyi személyében, felveendő őket; de úgy járt, 
mint Noé, aki váltig hirdette a vizözönt de a gonosz­
ságában megátalkodott akkori korcs nemzedék nem 
hallgatott Noé szavára. Hanem cl is pusztult az özön­
vízben.

A néppárt is fölvette programmjába, hogy- a sza­
bad ipar ellen pártfogásba veszi, sejt védelmezni fogja 

I a hozandó törvények áltat a kisiparosokat s azok közt 
! a böősi molnárokat is. De a böősi molnároknak ez nem 
I kellett.

Őnekik a szabad ipar kell; ók azt akarják,^ hogy 
i minél több gőzmalom épüljön ott a környéken ; ők azt 
i kívánják, hogy a kitanult mesterember elöl a zsidó 
I tőke elhalászhassa a kenyeret. Ók a kisiparosok védcl- 
i mét nem óhajtják. Ha igy van a dolog, hát azt mondom, 

bolond is lesz ám, aki azoknak a szamárbőrkereskedőknek 
csak egy szem őrletni valót is juttat és el nem viszi 
a várkonyi gőzmalomba. Ila ők saját érdekük ellen 
szavaznak, hát minekünk mindegy. _ .

Mennyivel nemesebben gondolkoztak a derék bakai 
molnárai esterek, kik valamenynyien a néppárt jelölt­
jére, Bakonyira szavaztak. De azoknak a plébánosuk 
is kiállt ám a gátra és nem szökött meg gyáván a 

! szavazás elől, mint a boősick papja, ki bizonyára -d- 
I tói félt. hogy elveszti a fent említett ,magas intett i- 
■ clencia“ kegyét.

Ha a dicső ősök feltámadnának sírj okból, kik több 
i évig tartott véres csaták árán szerezték meg e hazát,
! melyben Böős és Alsó-Nyárasd is fekszik, bizonyosan a 

Dunába kergetne benneteket haspárti szavazók.
Nem méltó az ilyen nép arra, hogy szentségtelen 

I lábaival tapodja ezt az ősök vérével áztatott magjar 
szent földet.

Ne is adja Isten, hogy valaha rátok szoruljon a 
haza; mert ti pénzért, eszem-iszomért azt is ép úgy el­
adnátok, mint becsületeteket és józan eszeteket.

Reményiem, hogy a magyarok Istene a jövő általános 
választások alkalmával, diadalra segitendi a néppárt 
szent ügyét, .mert a nép szava az Isten szava“. Ek­
kor aztán porba sújt és megsemmisít titeket szent 
ügyünk városi és falusi kerékkötői, népámitó mosdatlan 
szájú telekvásárló körtesek!

Ne is engedje az Isten, hogy ama dicső néppárti 
zászlót, melyet Székesfehérváron, Szent István dicső 
szent sírjánál bontottak ki, szégyen érje.

Éljen a néppárt! . , , .
Egy böősi néppárti.

fis*
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szerkesztőség üzenetei
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1 Mária társulatbeliek kézi- 
r. Hufnagl János áldozópap. 

•K(w könyv nagvrvszvt a rózsafüz-'-rre vonatkozó 
•s oktatások töltik ki. Szép magyarázatát találjuk 

a lorettói litániának es az angyali üdvözletnek is. Reg- 
.-,ü ima, gyónási ájtatosság, búcsú írnak, oktatás a sz. 
miséről, mise és esti ima van a könyvecskében, 'égül 
énekek rekesztik be. .Az ügyeseben összeállított könyv ara 
75 kr. 1 fii. es 1 frt 50 kr. a kötés minősege szerint. 
Kapható Hufnagl Jánosnál, Zavaron, Pozsonyin.

Novena. azaz kilencnapi ájtatosság Jézus sz. szi­
véhez. E kis könyvecske liasznavehetősegének legfénye­
sebb bizonvitéka, hogy rövid időn már a 3-ik kiadás 
került ki sajtó alól és 8—10 ezer példányban torog 
L-AíL-ézen Megrendelhető dr. Szalag Hübett áldozópap- 
iiál Székes fej ervárott. Ára 12 kr. kötötten 25 kr. Tíz 
példány után egy ingyen példány jár.

A „Magyar Néplap“ szerkesztőségében a következő 
hasznos munkák kaphatok:

1. A protestantizmus vadjai a katkohasmus 
ellen. Válasz Masznyik Endre urnák Luther élete című 
munkájára. Irta Lepsényi Miklós. Ara 3 Irt 20 kr.

y Vallási megfontolások. Franciából fordította
Farkas Szerafin. Ara 40 kr.

3 -1 hit a modern tudománynyal szemben.
Franciából fordította Farkas Szerafin. Ara 25 kr.

4. Antonia, vagyis a lyoni vértanuk. Elbeszélés 
a Krisztus utáni 2-ik századból. Ara 45 kr.

5. Julián, vam/is: Győztél Galilaei. Elbeszélés a

k''au/t

nem sújtott az az neiei. L,eikiisu.elc™.,=. ................  -
ragaszkodása ad erőt. Csak Ítéljék az igaz és nyílt szó hőseit 
börtönre, annál inkább porba fognak hullani a mai bálványok. - 
,, Gy- Hegyfalu. A „Vasvármegye" című férceimén}' szégyenletes 
otrombaságával többet nem foglalkozhatunk. Elmondtuk a múlt 
számban a magunkét, több tintát nem ve «legelhetnénk rá. la magunk 
meobecstelenitése nélkül. Nagyon jól tették, hogy amaz otromba 
támadás után kisöprüzték küszöbükről. így kell minden szennyes 
tákolmánynyal tenni. Különben rikogatbat ez az újság bármit, 
nincs ember, ki komolyan venné. Hisz tudjuk, hogy a múlt évben 
még más köpenyt viselt, mint ma. Ilyen ember nem jön számba. 
Ép azért akar nagyképűsködései révén figyelmet kelteni. V. B. Ga- 
lánta. Köszönet. Hozzuk. — II. .1. Kilos. Hátralék nincs. Kifo­
gyott a ciniszalag; de már megy. — \. .1. Iván. Jegyző,álasztás- 
tásnál minden adóüzetőnek van szavazati joga. — X. .1. Meszlen. 
Szives részvétüket nagyon köszönjük. Jól esik tudnunk, hogy az 
egész ország megbotránkozik a zsarnokság kitörésein. A büntetést 
se megfellebbezni, se pénzbírságra áiválloztalni nem lehet. E yéb- 
iránt a pénzbiinte'ésből is kijutott. T. és Sz. ne nyugtalankodjanak. 
Lapjaink október elejéig fognak járni. Mi itt az egy községbelieket 
egyszerre adjuk föl, egy csomagba kötve. Ili-Z másként föl se 
veszik a nóstán. — Cá. S. Véntekfalu. Elitéltetésünket rossz
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Budapesti pia:
H vatalos árán:

Buta bánsági «U.................. 78 82 ki;. 6.45 6.70
— tisza vidéki , .... 18—82 , 6.50 6.75
— pestvidéki , ............... :s 82 , 6.45 6.70
— fehérmegyei, .... 78-82 6 4") 6.70
— bácskai Bj 7S-8z klg. 6.55 6.80

ÍtúZ8 — 70 72 , 5.40 5.43
Árpa takarmány 60 62 , 5.90 6 25
Árpa égetni való 62—64 i 6.35 6 85

— sörfőzdéi 64—66 7 20 8.20
Zab äQ Ál

ó . . . 39—41 , 5 90 6 30
Tengeri bánsági ó.................. 75 , 6 10 6.15

— másnemű nj.................. 73 , 6.— 6.05
Kííle* ó...................... 6 20 6.80
Rtpcze káposzta

Lisztüzlet. Árak:
Sz. ö 1 2 3 4 5 6

frt 11.30 10.70 10.— 9.50 9.30 9.— 7 .90
7 8 F 0 korp

6 90 70 4.70 4 40
100 kilonkiní. összsúlyt tiszta súlynak értve.

Vetőmagvak. Lóhere 55--65 frt. Lucerna 45-
52 írt. Muhar mag 14—15 frt. Tarlórépa —.— írt, haj­
dina —.— forint. Őszi borsó 10 frt. Bükköny 7.50—7.75 frt. Bal­
tacím 11—11 50 frt.

Hüvelyesek és termények. Az elmúlt héten a have- 
1 esek forgalma kielégítő volt. Arak szilárdak jegyeztettek: Bab. 
nagy fehér 8.—8.25 frt, tarka bab —.—.— frt, törpe
10—107, frt. — Borsó 8.50—9.50 Lenese. 6.------12 frt
minőség szerint. Köles —.—6.75 Köleskásall—12 f-:t Ken­
dermag 9.—9.50 frt. B ü k k ö n y 7.25—7.50 Mohamvig 19.—20 
frt 100 kilogrammonkint.

Élelmi Cikkek. Tojás, első minőségű ládatojás 38.— 
40 — frt. csekélyebb 38—35.— frt 1440 darabot tartalmazó eredeti

ládákban. Baromfi. Csirkék .80 1.90 kr., kacsák frt. Hízott
lúd 5.50—fi frt. etetettek 2.40—3 fit páronkint- pulykák 3.50 

3.50 kr. Borj uvásár. Eleven borjuk -40 —44 kr . elsőrendű 
48 kr. fogyasztási adó nélkül.

Zöldségüzlet. Pozsonyi petrezselyem 2-5 fr‘, pozsnnvi 
;‘árga répa 2—6 frt. budapesti sárgarépa 2—6 frt. vöröshagyma 
5—R frt. sárga makói hagyma 5—fi frt. foghagvma 18—20 frt 
sárga burgonya 2.50—3 frt. rózsaburgonya 2.—2.50 mind mét->r- 
mázsánkint. — Zeller 50—70 kr. párhagyma 75 kr. eéklarépa 50 
SO kr. fekete retek 80—1.20 frt. kalaráb 80—1.50 kr. kel káposzta 1 
1 .—60 kr. fejes káposzta 4—8 frt. vörös káposzta 6—8 frt. mind 1 no 
darabonként. Kakukfü 100 cs. 40—60kr.. kapor 15—20 kr. torma 
15—20 frt. metélőhagyma 20 cs. 10 kr. 100 darahonkint. Karfiol 
darabja 10—15 kr.. paradicsom 100 drb. 50—2 frt. Hajtatott idei 
termények: fejes saláta 100 darab 1 —t frt 50 kr., zöld bab 1 
zsák 1.50 kr. 2 frt, earotta 7 cs. 10 kr.. uborka 1 zsák 60—1 fr* 
tők 100 drb. 8—10 forint, uborka savanyításra 100 drb. 60 kr.
1 frt, hónapos retek 7 csomó 10 kr.. zöldbab 1 zsák 1.50—2frt.
1 kiló 20 kr. borsó 1 liter 10—18 kr. dinnye 1 drb. 50 —1 frtig.

Kőbányai sartesvásár. Hízott sertés-árak: T. Ma­
gyar elsőrendű: 1. Öreg nehéz (páronkint 400 klgrani 
mon felüli súlyban) 40—407» kr. — 2. Öreg közép (pá­
ronkint 300—400 klgr. súlyban) 40—40,'skr. 3. Fiatal 
nehéz (páronkint 320 kigron felöli súlyban)411'3—42 kr. 
4, Fiatal közép (páronkint 251—320 klgr. súlyban) 
42.7s—43 kr. 5. Fiatal könnyű (páronkint 250 klgrip 
terjedő súlyban) 46—47 kr. IT. Magyar szedett : 6. Ne­
héz (páronkint 280 kigron felüli súlyban) 40—417, kr. — 7. 
Közép (páronkint 220—280 klgr. súlyban) 42—42/, kr. 
8. Könnyű (páronkint 220 kilogrammig terjedő su1yban) 
46—47 kr. III. Szerbiai: 9. Nehéz (páronkint 2601—320 
kigron felüli súlyban) 417*—427a kr. 10. Közép (páron­
kint 220—260 klgr. súlyban) 411 a—427, kr. 11. Könnyű 

l (páronkint 320 klgrig terjedő súlyban) 417,—421,»kr

jtW* Agazdíiközonség legkedveltebb kaszája,

A szállítás
április hó l-én kezdődik.

Tisztelettel

VIOSZ ELE3ÍÉE■
gazd. gépek gyári raktára és a »Villám-kasza« egyedüli 

szállítója. DEVECSEB (Veszprémin.).
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Jó házból való, erős, egész­
séges katholikus fiú

lakatos inasnak
felvétetik.

Pozsgay Lipót lakatosul.
BUDAPEST, 

Népszínház-utca.
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hirdetési irodája 

BUDAPEST 
bálvány-uteza 2.
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STOWASSER J.
bangszergyáros, cs. és kir. udvari és hadseregszállltó.

BUDAPEST,
II. kor., Lánezhid-uteza 5.

Saját gyártmányú fúvó, vonó és ütőhang­
szerek, kitűnő erős hangú czimbalmok és azok 
alkatrészeiről nagy képes árjegyzék kívánatra 
ingyen és bérinentve. 1 —15
Elpusztíthatatlan erős orgona harmoni­

kákról külön árjegyzék kérendő.
Mindennemű hangszerek és harmonikák 

javítása a legolcsóbb árban eszközöltetik.

f§?

füti
!$!
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UDVARY MÁTYÁS

órás és ékszerész Budapesten,
5—lu Kerepesi-ut 57. sz.

Munkácsy-kávéház mellett.

Valódi genii órák, X

ezüst ékszerek, látsze- 
rek és mérnöki műsze­

rek raktára.
Javítások pontosan 
és Kiállás mellett 

eszközöltetnek.
K «• pe# árj egy /ek
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részletfizetésre ;

legolcsóbban kaphatok í
EHRENTREU és FUCHS testvérek j
Budapest, VI., Teréz-körut 8. ;

:ÄtV.V V.íStGti1 EtítíI

3IÍ-
,t tavaszi és nyári 

ruhaszövet stb. szükség­
létét fedezne, kérjen egy 
dúsan összeválogatott s 

livat sabb szöveteket 
:. tat mintái • t -■• ' :•'
SCHWARZ MÓR

cs. és kir. szab. finom 
szövet- és ijYöpjukelme- 
aruk raktárából Zwittau 

4. Brünn.
A legkisebb mennyisedet 
is eiküldüm. A meg üTO 

árut visszaveszem 
' Mintákat bérment«/j|
5zép mintakönyvemet ,á 
szabó uraknak 50 kr. be) 
küldése ellenében, a mi 
aj. első megrendelésnél 

• 11 ab . J

V*

ANTII OllOL g£
ható szer makacs is/ákossüsniil. 
észrevétlenül s könnyen alkalmaz­
ható, ártalmatlanságáért kezes­
kedve. legjobb hatással. Gyo- 
gvultak hálanyilatkozatai rendel­
kezésre állanak. 1 doboz használati 
utasítással 3 frt ,u korona-. 1 
dupla doboz idült bajoknál 5 frt 
10 korona). Az összegnek előző 

beküldésénél bérmentes küldés. 
Egyedül valódi minőségben kap- , 
ható Sulrator-gyógytúr,

1 _ Nagy-Beesik ereken.
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teljesen uj berendezésű, s legizlésesebb 
francia-szabású betűkkel bőven ellátott 
katholikus nyomda, mely a nyomdászati 
szakba vágó bármiféle munkát, a leg­
egyszerűbbtől a legdíszesebbig, elvállal 

és azért kezeskedik.
Különösen fölhívja a főtiszt, papság es 

községi elüljáróság Ok becses ügyeimét a

hivatalos nyomtatványokra.
melyeket pvorsan, ízlésesen és a lehető legolcsób­
ban szállít.

■;-c)6^oCoAYto.v ssälsiSüS-äg-

t ' r- ■JA- V-T
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Főt. Plébánia-Hivataloknak.
A Szent Gellert ‘ könyvnyomda tisztelettel adja tudomásul, hogy ezentúl az összes egyházi 

nomtat vámokat raktáron fogja tartani, melyek a legjutányosabb árakon lesznek kaphatók. Eddig raktáron 
vannak és azonnal küldhetők : Testimonium Confirmaíionis 100 darab 50 kr.
Kivonat a születési anyakönyvből ÍOO tirb 60 kr. - Halálozási értesitvény 100 drb 70 kr.

Keresztelési, Házassági és Halálozási űrlapok,
finom erős papírra nyomva: 100 darabja 1 frt 20 kr.
Továbbá kaphatók: községi hitelszövetkezeti tagsági és törlesztési könyvecskék.
SEsyg—. Ezr-n nasrv 8-rétü 8 oldalas, erős borítékkal ellátott könyvecskék darabját 2 krajcárjával adjuk.

A .Szent Gellert' könyvnyomda ezenkívül elvállal mindennemű megrendelést, egyházi, községi 
és magán jellegű nyomtatványokat és szállítja azokat a. legrövidebb idő alatt, s legjutányosabb árakon; 
erős. jó papírt ad s tetszetős, csinos kiállításra nagy súlyt fektet.

Tisztelettel kérjük a főt. Plébános urakat. a községi elülj árókat, a különféle egyletek tagjait s 
minden katholikust, hogv nyomdai megrendeléseiket ezentúl ne zsidó vagy színtelen nyomdában esz­
közöljék. hanem keressék meg a .Sz.-Gellért' katholikus könyvnyomdát, mely mindenkor rendelkezésükre 
áll s igy is támogassák a kath, ügyet. Fogjunk össze valamennyien, akkor boldogulnak.

Könyvnyomdánk mint a katholikus érdekek megrendithetien támogatója, büszkeségét helyezi 
abba, ha az igényeket minden tekintetben kielégítheti s a megrendelőktől csak dicséretet arathat.

Tisztelettel

Budapest, 1894. április 12. {!., Dőbrentey-utca 18.) a „Szélit Béliért“ könyvnyomda.

Nyomatott a .Stent Geliert' könyvnyomdában. Budapest. Döhrentey-otea 18,


